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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»>B » C1 REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1005/2008
tad-29 ta' Settembru 2008

li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux
irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1936/2001 u
(KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE) Nru 1447/1999 <«

(GU L 286, 29.10.2008, p. 1)

Emendat minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data
> M1 Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1010/2009 tat-22 ta’ Ottubru L 280 5 27.10.2009
2009
> M2 Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 86/2010 tad-29 ta’ Jannar 2010 L 26 1 30.1.2010
> M3 Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 202/2011 tal-1 ta’ Marzu 2011 L 57 10 2.3.2011

Ikkoregut minn:

»C1 Emendi, G.U. L 22, 26.1.2011, p. 8 (1005/2008)
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1005/2008
tad-29 ta' Settembru 2008

li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi

u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, li

jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1936/2001

u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru
1093/94 u (KE) Nru 1447/1999

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod
partikolari 1-Artikolu 37 tieghu,

Wara 1i kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara 1i kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (%),

Wara li kkonsulta lill-Kumitat tar-Regjuni,

Billi:

(1)  Il-Komunita hija Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar ta' 1-10 ta' Dicembru
1982 (“UNCLOS”), irratifikat il-Ftehim tan-Nazzjonijiet Uniti
ghall-Implimentazzjoni  tad-Dispozizzjonijiet  tal-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet ~ Uniti  dwar il-Ligi  tal-Bahar ta' 1I-
10 ta' Dicembru 1982 li jikkonc¢erna il-Konservazzjoni u I-
Gestjoni ta' Stokkijiet ta' Fut Transzonali u Stokkijiet ta' Fut
Migratorju Hafna ta' 1-4 ta' Awwissu 1995 (Il-Ftehim tan-NU
ta' 1-1995 dwar Stokkijiet ta' Hut) u accettat il-Ftehim li
jippromwovi 1-Osservanza ta' Mizuri Internazzjonali ta' Konser-
vazzjoni u ta' Gestjoni minn Bastimenti tas-Sajd fIbhra Inter-
nazzjonali ta' 1-24 ta' Novembru 1993 ta' 1-Organizzazzjoni ta'
I-Ikel u l-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti (Ftehim ta'
Osservanza FAO). Dawk id-dispozizzjonijiet jistabbilixxu b'mod
predominanti 1-prin¢ipju li huwa d-dover ta' I-Istati kollha li
jadottaw mizuri xierqa sabiex jizguraw gestjoni sostenibbli tar-
rizorsi tal-bahar u sabiex jikkooperaw bejniethom ghal dan il-fini.

(2)  L-ghan tal-Politika Komuni tas-Sajd, kif stabbilit fir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 dwar il-konservazzjoni u I-
isfruttar sostenibbli ta' rizorsi tas-sajd skond il-Politika Komuni
dwar is-Sajd (%), hu i jkun zgurat sfruttament tar-rizorsi akwatici
hajjin li jipprovdi kundizzjonijiet ekonomi¢i, ambjentali u socjali
sostenibbli.

(3)  Is-sajd Illegali, mhux irrapportat u mhux irregolat (IUU) jikkos-
titwixxi wahda mit-theddidiet l-aktar serji ghall-isfruttament
sostenibbli tar-rizorsi akwati¢i hajjin u 1i tippregudika s-sisien
proprji tal-Politika Komuni tas-Sajd u l-isforzi internazzjonali li

(") L-Opinjoni moghtija fit-23 ta'" Mejju 2008 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Ufficjali).

(®» L-Opinjoni moghtija fid-29 ta' Mejju 2008 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali). L-opinjoni inghatat wara konsultazzjoni mhux obbligatorja.

() GU L 358, 31.12.2002, p. 59.
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jippromwovu governanza ahjar ta' l-oceani. Is-Sajd IUU
jirrapprezenta wkoll theddida kbira ghall-bijodiversita ta' 1-ibhra,
li jehtieg li tigi indirizzata fkonformitda ma' l-ghanijiet stabbiliti
fil-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni “It-twaqqif tat-telf tal-
bijodiversita sa 1-2010 — u lil hinn”.

F1-2001, I-FAO adottat Pjan ta' Azzjoni Internazzjonali, li I-
Unjoni Ewropea endorsjat, sabiex jigi prevenut, skoraggit
u eliminat is-sajd illegali, mhux irrapportat u mhux irregolat.
Barra minn hekk, l-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni
tas-sajd, bl-appogg attiv tal-Komunita, stabbilixxew sensiela ta'
mizuri li huma mfasslin sabiex jiggieldu s-sajd illegali, mhux
irrapportat u mhux irregolat.

F'konformitd ma' l-impenji internazzjonali 1i ghandha, u meta
titgies id-dimensjoni ta' l-urgenza tal-problema, il-Komunita
ghandha ttejjeb b'mod sostanzjali 1-azzjoni taghha kontra s-sajd
IUU u tadotta mizuri regolatorji godda mfasslin sabiex ikopru I-
aspetti kollha tal-fenomenu.

L-azzjoni mill-Komunita ghandha tkun immirata primarjament
lejn agir li jaqa' taht id-definizzjoni tas-sajd IUU u li jikkaguna
l-aktar dannu serju lill-ambjent tal-bahar, is-sostenibbilta ta' 1-
istokkijiet tal-hut u s-sitwazzjoni so¢jo-ckonomika tas-sajjieda li
jimxu mar-regoli dwar il-konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi
tas-sajd.

F'konformita mad-definizzjoni tas-sajd IUU, il-kamp ta' appli-
kazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandu jigi estiz ghall-attivitajiet
tas-sajd 1i jitwettqu f'ibhra internazzjonali u filmijiet marittimi
taht il-gurisdizzjoni jew is-sovranita tal-pajjizi kostali, inkluzi
ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni jew is-sovranita ta' I-Istati
Membri.

Sabiex tigi indirizzata sew id-dimensjoni interna tas-sajd TUU,
huwa vitali ghall-Komunita 1li tadotta l-mizuri mehtiega sabiex
tittejjeb l-osservanza tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.
Pendenti  r-revizjoni  tar-Regolament  tal-Kunsill  (KEE)
Nru 2847/93 tat-12 ta' Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta'
kontroll li tapplika ghall-Politika tas-Sajd Komuni ('), ghandhom
jiddahhlu dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan f' dan ir-Regolament.

Ir-regoli Komunitarji, u b'mod partikolari t-Titolu II tar-Rego-
lament (KEE) 2847/93, jipprevedu sistema komprensiva mfassla
sabiex tigi monitorjata l-legalita tal-qbid tal-hut minn bastimenti
tas-sajd Komunitarji. Is-sistema attwali li tapplika ghal prodotti
tas-sajd maqbuda minn bastimenti ta' pajjizi terzi u importati fil-
Komunita ma tizgurax livell ekwivalenti ta' kontroll. Dan in-
nuqqas  jikkostitwixxi in¢entiv  importanti  ghall-operaturi
barranin 1li jkunu qged iwettqu sajd IUU sabiex jinnegozjaw il-
prodotti taghhom fil-Komunita u jzidu I-profitabbilta ta' l-attivi-
tajiet taghhom. Bhala l-akbar suq ghal u importatur ta' prodotti
tas-sajd fid-dinja, il-Komunita ghandha r-responsabbilta specifika
li taceerta li 1-prodotti tas-sajd importati fit-territorju taghha ma
jkunux joriginaw minn sajd IUU. Ghaldagstant ghandu jiddahhal
regim gdid sabiex ikun zgurat kontroll adatt tal-katina tal-
provvista ghall-prodotti tas-sajd importati fil-Komunita.

Ghandhom jissahhu r-regoli Komunitarji li jirregolaw l-access
ghall-portijiet Komunitarji ta' bastimenti tas-sajd li jtajru
bandiera ta' pajjiz terz bil-hsieb li jkun zgurat kontroll adatt fuq
il-legalita tal-prodotti tas-sajd Zzbarkati minn bastimenti tas-sajd li

() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
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jtajru bandiera ta' pajjiz terz. Dan ghandu jimplika notevolment li
l-access ghall-portijiet Komunitarji jkun awtorizzat biss ghall-
bastimenti tas-sajd li jtajru bandiera ta' pajjiz terz li jkunu
jistghu jipprovdu informazzjoni preciza dwar il-legalita tal-
qabdiet taghhom u jivvalidaw din l-informazzjoni mill-Istat tal-
bandiera taghhom.

It-trasbordi fuq il-bahar jiskartaw kull kontroll adatt mill-Istati tal-
Bandiera jew dawk kostali u jikkostitwixxu mod normali ta' kif 1-
operaturi li jwettqu sajd IUU jiddissimulaw in-natura illegali tal-
qabdiet taghhom. Huwa ghaldagstant gustifikat 1i 1-Komunita
tawtorizza operazzjonijiet ta' trazbord biss fl-eventwalita 1i dawn
isiru fil-portijiet specifikati ta' I-Istati Membri, fil-portijiet ta'
pajjizi terzi bejn bastimenti tas-sajd Komunitarji, jew barra mill-
ilmijiet Komunitarji bejn bastimenti tas-sajd Komunitarji
u bastimenti tas-sajd irregistrati bhala bastiment tal-garr taht 1-
awspici ta' l-organizzazzjoni ghall-gestjoni tas-sajd regjonali.

Huwa xieraq 1i jigu stabbiliti 1-kundizzjonijiet, 1-pro¢eduri u I-
frekwenza 1i skondhom ghandhom jitwettqu l-attivitajiet ta'
iccekkjar, spezzjonar u verifika mill-Istati Membri, abbazi ta'
gestjoni tar-riskju.

[l-kummer¢ mal-Komunita ta' prodotti tas-sajd li jkunu gejjin mis-
sajd TUU ghandu jkun pprojbit. Sabiex din il-projbizzjoni tkun
wahda effettiva u tizgura li l-prodotti kollha nnegozzjati tas-sajd
importati fi jew esportati mill-Komunita jkunu ngabdu bl-
osservanza tal-mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni internazzjonali
u, fejn ikun xieraq, regoli rilevanti ohrajn li jkunu japplikaw
ghall-bastiment tas-sajd ikkonc¢ernat, ghandha tigi stabbilita
skema ta' certifikazzjoni 1i tkun tapplika ghall-kummer¢ kollu
tal-prodotti tas-sajd mal-Komunita.

[I-Komunita ghandha tiehu kont tar-restrizzjonijiet tal-kapacita ta'
pajjizi li geghdin jizviluppaw ghall-implimentazzjoni ta' l-iskema
ta' ¢ertifikazzjoni.

Huwa xieraq li, skond din I-iskema, ikun mehtieg certifikat bhala
prerekwizit ghall-importazzjoni ta' prodotti tas-sajd fil-Komunita.
Dak ic¢-certifikat ghandu jkun fih informazzjoni li turi l-legalita
tal-prodotti kkonc¢ernati. Dan ghandu jkun ivvalidat mill-Istat tal-
bandiera tal-bastiment tas-sajd li jkun gabad il-hut ikkoncernat,
fkonformita mad-dmir tieghu skond id-dritt internazzjonali sabiex
ikun zgurat li bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera tieghu jikkon-
formaw mar-regoli internazzjonali dwar il-konservazzjoni u I-
gestjoni tar-rizorsi tas-sajd.

Huwa essenzjali 1i din l-iskema ta' ¢ertifikazzjoni tapplika ghall-
importazzjonijiet kollha ta' prodotti tas-sajd tal-bahar fil-
Komunita u l-esportazzjonijiet mill-Komunita. Din Il-iskema
ghandha tapplika wkoll ghall-prodotti tas-sajd 1i jkunu gew ittras-
portati jew ipprocessati fpajjiz 1li m'huwiex I-Istat tal-bandiera
gqabel ma jaslu fit-territorju  tal-Komunita. Ghaldagstant
ghandhom japplikaw rekwiziti specifici fir-rigward ta' dawk il-
prodotti, sabiex ikun iggarantit li I-prodotti li jaslu fit-territorju
tal-Komunita ma jkunux differenti minn dawk 1i I-legalita
taghhom tkun giet ivvalidata mill-Istat tal-bandiera.

Huwa importanti 1i jigi zgurat livell ugwali ta' kontroll ghall-
prodotti importati kollha tas-sajd, minghajr pregudizzju ghall-
volum jew frekwenza tal-kummer¢, billi jigu introdotti
proceduri specifici ghall-ghoti ta' I-istatus ta' operatur
ekonomiku approvat.
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L-esportazzjoni ta' qabdiet minn bastimenti tas-sajd li jtajru
bandiera ta' Stat Membru ghandha wkoll tkun soggetta ghall-
iskema ta' Ccertifikazzjoni taht il-qafas ta' koperazzjoni ma'
pajjizi terzi.

L-Istati Membri li fihom il-prodotti jkunu intenzjonati li jigu
importati ghandhom ikunu kapac¢i jiccekkjaw il-validita tac-
certifikati tal-qabda li jkunu geghdin jakkumpanjaw il-kunsinna
u jkunu intitolati 1i jirrifjutaw l-importazzjoni fejn il-
kundizzjonijiet stabbiliti f dan ir-Regolament fir-rigward tac-
certifikat tal-qabda ma jkunux sodisfatti.

Huwa importanti li I-attivitajiet ta' iccekkjar, spezzjonar u verifika
ghal prodotti tas-sajd fi transitu jew trasbord jitwettqu prim-
arjament mill-Istati Membri tad-destinazzjoni finali sabiex titjieb
l-efficjenza taghhom.

Sabiex ikunu assistiti l-awtoritajiet tal-kontroll fl-Istati Membri
fil-kompiti taghhom sabiex jimmonitorjaw il-legalita tal-prodotti
tas-sajd innegozzjati mal-Komunita Ewropea, kif ukoll sabiex
iwissu lill-operaturi Komunitarji, ghandha tigi stabbilita sistema
Komunitarja ta' allarm, imfassla sabiex tiddissemina l-inform-
azzjoni, fejn adatt, dwar dubji ben fondati rigward il-konformita
minn certi pajjizi terzi mar-regoli applikabbli dwar il-konser-
vazzjoni u l-gestjoni.

Huwa essenzjali li 1-Komunita tadotta mizuri disswazivi kontra
bastimenti tas-sajd li jwettqu sajd IUU u li ma jkunux soggetti
ghal azzjoni xierqa mill-Istat tal-bandiera taghhom b'reazzjoni
ghal tali sajd TUU.

Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni, b'kollaborazzjoni ma' I-Istati
Membri, 1-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll tas-Sajd, Stati
terzi u korpi ohrajn, ghandha tidentifika bastimenti tas-sajd issus-
pettati li jkunu geghdin iwettqu sajd TUU, abbazi ta' gestjoni tar-
riskju, u l-Kummissjoni ghandha titlob l-informazzjoni mill-Istat
tal-bandiera kompetenti rigward 1-ezattezza tas-sejbiet.

Sabiex jigi iffacilitat l-istharrig 1i jkun jikkoncerna bastimenti tas-
sajd prezunti li jkunu wettqu sajd IUU u sabiex tigi prevenuta I-
kontinwazzjoni tal-ksur allegat, dawk il-bastimenti tas-sajd
ghandhom ikunu soggetti ghal rekwiziti specifici ta' kontroll
u spezzjonar mill-Istati Membri.

Meta, fuq bazi ta' I-informazzjoni miksuba, ikun hemm ragunijiet
sufficjenti sabiex jitqies li xi bastimenti tas-sajd 1li jtajru I-
bandiera ta' pajjiz terz kienu involuti f'sajd IUU u 1i I-Istati tal-
bandiera kompetenti ma hadux azzjoni effettiva b'reazzjoni ghal
tali sajd IUU, il-Kummissjoni ghandha tqieghed lil dawk il-
bastimenti fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita.

Meta, fuq bazi ta' I-informazzjoni miksuba, ikun hemm ragunijiet
sufficjenti sabiex jitqies li xi bastimenti Komunitarji tas-sajd
kienu involuti fsajd IUU u li I-Istati Membri tal-bandiera
kompetenti ma hadux azzjoni effettiva skond dan ir-Regolament
u r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93 b'reazzjoni ghal
tali sajd IUU, il-Kummissjoni ghandha tqieghed lil dawk il-
bastimenti fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita.
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Bil-hsieb li tigi rrimedjata l-assenza ta' azzjoni effettiva mill-Istati
tal-bandiera kontra bastimenti tas-sajd 1i jtajru l1-bandiera taghhom
u li tqieghdu fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita, u li tigi
ristretta tl-kontinwazzjoni ta' l-attivitajiet tas-sajd minn dawk il-
bastimenti, 1-Istati Membri ghandhom japplikaw mizuri xierqa
kontra dawk il-bastimenti.

Sabiex tissalvagwardja d-drittijiet tal-bastimenti tas-sajd 1i
tqieghdu fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita u ta' 1-Istati
tal-bandiera taghhom, il-pro¢edura ghall-elenkar ghandha taghti
lill-Istat tal-bandiera l-opportunita li jinforma lill-Kummissjoni
bil-mizuri mehuda u, fejn ikun possibbli, taghti lis-sid jew
operaturi kkonéernati 1-possibbilta li jinstemghu fkull wiehed
mill-istadji tal-procedura u tippermetti t-tnehhija tal-bastiment
tas-sajd mil-lista fejn il-kriterji ghall-elenkar tieghu ma jibqghux
ikunu sodisfatti.

Sabiex jigi pprovdut gqafas wiehed fil-Komunita u sabiex tigi
evitata l-proliferazzjoni ta' listi 1i jkunu jikkoncernaw bastimenti
tas-sajd involuti f'sajd IUU, il-bastimenti tas-sajd inkluzi fil-listi
IUU adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd
ghandhom jigu inkluzi awtomatikament fil-lista korrispondenti
stabbilita mill-Kummissjoni.

In-nuqqas ta' xi Stati milli jagdu dak li hu d-dmir taghhom skond
id-dritt internazzjonali bhala Stati tal-Bandiera, tal-Port, kostali
jew tas-suq, milli jiehdu mizuri xierqa sabiex tigi zgurata I-
osservanza mill-bastimenti tas-sajd jew i¢-Cittadini taghhom tar-
regoli dwar il-konservazzjoni u 1-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd huwa
wiehed mill-motivi ewlenin tas-sajd ITUU u ghandu jigi indirizzat
mill-Komunita.

Ghal dan il-ghan, barra mill-azzjoni taghha fil-livelli inter-
nazzjonali u regjonali, il-Komunita ghandha tkun intitolata li
tidentifika dawk I-Istati li ma jikkooperawx, fuq bazi ta' kriterji
trasparenti, ¢ari u oggettivi msejsa fuq standards internazzjonali,
u, wara li taghtihom hin adegwat u sabiex iwiegbu ghal notifika
minn qabel, tadotta mizuri mhux diskriminatorji, legittimi
u proporzjonati fir-rigward ta' dawk I-Istati, inkluzi mizuri
kummerc¢jali.

Huwa kompitu tal-Kunsill li jadotta mizuri kummercjali fir-
rigward ta' Stati ohrajn. Peress l-istabbiliment ta' lista ta' Stati 1i
ma jikkooperawx ghandha tinkludi kontro-mizuri kummerc¢jali fir-
rigward ta' 1-Istati kkoncernati, huwa xieraq li 1-Kunsill jirrizerva
ghalih id-dritt li jezercita setghat implimentattivi direttament f'dan
il-kaz specifiku.

Huwa essenzjali li ¢-¢ittadini ta' 1-Istati Membri jkunu skoragguti
b'mod effettiv milli jwettqu jew jappoggaw sajd IUU minn
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera ta' pajjizi terzi u li jkunu
attivi  barra mill-Komunita, minghajr pregudizzju ghall-
preminenza tar-responsabbilta ta' I-Istat tal-bandiera. L-Istati
Membri ghandhom ghaldagstant jistabbilixxu I-mizuri mehtiega
u jikkooperaw bejniethom u mal-pajjizi terzi sabiex jigu iden-
tifikati ¢-¢ittadini taghhom 1i jkunu qeghdin iwettqu sajd IUU,
jaccertaw 1i jkunu ssanzjonati adegwatament u jivverifikaw I-
attivitajiet tac-cittadini taghhom li jkunu involuti ma' bastimenti
tas-sajd ta' pajjizi terzi, barra mill-Komunita.
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Il-persistenza ta' hafna ksur serju kontra r-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd f'ilmijiet Komunitarji jew minn operaturi Komu-
nitarji tidher hafna fil-livell ta' sanzjonijiet mhux deterrenti stab-
biliti fil-legislazzjoni ta' 1-Istati Membri fir-rigward ta' ksur serju
ta' dawk ir-regoli. Dan in-nuqqas huwa maghmul mill-varjeta
wiesgha ta' livelli ta' sanzjonijiet fl-Istati Membri kollha, 1i jinkor-
aggixxu lill-operaturi illegali sabiex joperaw f'ilmijiet marittimi
jew fit-territorju ta' 1-Istati Membri fejn dawn huma fil-livell 1-
aktar baxx. Sabiex jigi indirizzat dan in-nuqqas, abbazi tad-
dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru 2371/2002
u (KEE) Nru 2847/93 fdan il-qasam, huwa xieraq li jigu
approssimati l-livelli massimi ta' sanzjonijiet amministrattivi fi
hdan il-Komunita previsti fir-rigward ta' ksur serju kontra r-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, b'kont mehud tal-valur tal-
prodotti tas-sajd miksuba permezz tal-ksur serju, ir-repetizzjoni
taghhom u I-valur tal-pregudizzju ghar-rizorsi tas-sajd u I-
ambjent tal-bahar ikkoncernati, kif ukoll sabiex tipprevedi
mizuri immedjati ta' infurzar u mizuri komplementari.

Minbarra l-agir li jikkostitwixxi ksur serju tar-regoli dwar l-attivi-
tajiet tas-sajd, it-twettiq ta' negozju konness direttament ma' sajd
IUU, inkluz il-kummer¢ fi jew l-importazzjoni ta' prodotti tas-sajd
li jkunu gejjin minn sajd IUU, jew l-iffalsifikar ta' dokumenti,
ghandhom jigu kkunsidrati wkoll bhala ksur serju li jkun jehtieg
l-adozzjoni ta' sanzjonijiet amministrattivi ta' I-ghola livelli
armonizzati mill-Istati Membri.

Is-sanzjonijiet ghall-ksur serju ta' dan ir-Regolament ghandhom
japplikaw ukoll ghal persuni guridi¢i ghaliex dak il-ksur twettaq,
fil-bicca 1-kbira, fl-interess tal-persuni guridi¢i jew ghall-bene-
fie¢ju taghhom.

Id-dispozizzjonijiet li jikkon¢ernaw il-lemh ta' bastimenti tas-sajd
fil-bahar adottati fi hdan certi organizzazzjonijiet regjonali tal-
gestjoni tas-sajd ghandhom jigu implimentati b'mod armonizzat
fil-Komunita.

Il-koperazzjoni bejn I-Istati Membri, il-Kummissjoni, u ma' pajjizi
terzi hija essenzjali sabiex jigi zgurat li s-sajd [UU ikun investigat
kif suppost u sanzjonat u li l-mizuri stabbiliti f'dan ir-Regolament
jkunu jistghu jigu applikati. Ghandha tigi stabbilita sistema ta'
assistenza rec¢iproka sabiex tittejjeb din il-koperazzjoni.

Skond il-prin¢ipju ta' proporzjonalita, huwa mehtieg u xieraq
sabiex jinkiseb l-ghan baziku li jigi eliminat is-sajd TUU i jigu
stabbiliti regoli dwar il-mizuri previsti fdan ir-Regolament. Dan
ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i hu mehtieg sabiex
jinkisbu I-ghanijiet segwiti, skond it-ticlet paragrafu ta' I-
Artikolu 5 tat-Trattat.

Il-mizuri nec¢essarji ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament
ghandhom jigu adottati konformement mad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li tipprovdi 1-pro¢eduri ghall-
ezercizzju tas-setghat implimentattivi konferiti lill-
Kummissjoni (1).

Dan ir-Regolament jidentifika s-sajd IUU bhala ksur tal-ligijiet, r-
regoli u r-regolamenti applikabbli, peress illi jimminaw b'mod
serju I-kisba ta' 1-ghanijiet tar-regoli miksura u jqieghdu f'perikolu

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.
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s-sostenibbilta ta' l-istokkijiet ikkoncernati jew il-konservazzjoni
ta' l-ambjent tal-bahar. Meta jitqies il-kamp ta' applikazzjoni
ristrett tieghu, l-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandha
tibni fug, u tikkumplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2847/93, 1i jistabbilixxi l-qafas baziku ghall-kontroll u I-
monitoragg ta' l-attivitajiet tas-sajd skond il-Politika Komuni
tas-Sajd. Ghaldagstant, dan ir-Regolament jirrinforza r-regoli
tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93 fil-qasam ta' l-ispezzjonar
fil-portijiet ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi, illum mhassra
u sostitwiti bl-iskema ta' l-ispezzjonar fil-port stabbilita fil-
Kapitolu II ta' dan ir-Regolament. Barra minn hekk, dan ir-Rego-
lament jipprevedi regim ta' sanzjonijiet fil-Kapitolu IX li japplika
specifikament ghal attivitajiet tas-sajd IUU. Id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93 relatati mas-sanzjonijiet
jibqghu ghalhekk applikabbli ghall-ksur tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd ghajr ghal dawk indirizzati b'dan ir-Regolament.

(42) Il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward ta' l-ipprocessar ta' data
personali hija rregolata bir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dic¢embru 2000
dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward ta' l-ipprocessar ta'
data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar
il-movement liberu ta' dak id-data (!), li huwa applikabbli fl-intier
tieghu ghall-ipprocessar ta' data personali ghall-finijiet ta' dan ir-
Regolament, b'mod partikolari fir-rigward tad-drittijiet ta' dawk
suggetti ghad-data ghall-access, ir-rettifikazzjoni, l-imblukkar
u t-thassir ta' data u notifika lil partijiet terzi, li bhala
konsegwenza ma gewx specifikati aktar f'dan ir-Regolament.

(43) Id-dhul fis-sehh ta' dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament dwar
kwistjonijiet ~ koperti  mir-Regolamenti  tal-Kunsill (KEE)
Nru 2847/93, (KE) Nru 1093/94 (?), (KE) Nru 1447/1999 (3),
(KE) Nru 1936/2001 () u (KE) Nru 601/2004 (°) ghandu
jwassal ghat-thassir ta' partijiet minn dawk ir-Regolamenti jew
ta' l-intier taghhom.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi sistema Komunitarja li tipprevjeni,
tiskoraggixxi u telimina s-sajd illegali, mhux irrapportat u mhux
irregolat (IUU).

(") GU L 8, 12.1.2001, p. 1.

(?) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1093/94 tas-6 ta' Mejju 1994 li jipprovdi
il-kondizzjonijiet li tahthom bastimenti tas-sajd ta' pajjiz terz jistghu jnizzlu
direttament u jpoggu fis-suq il-qbid taghhom fil-portijiet tal-Komunita (GU
L 121, 12.5.1994, p. 3).

(®) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1447/1999 ta' 1-24 ta' Gunju 1999 li
jistabbilixxi lista tal-modi ta' mgieba illi jiksru serjament ir-regoli tal-
politika komuni tas-sajd (GU L 167, 2.7.1999, p. 5).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1936/2001 tas-27 ta' Settembru 2001 1i
jistabbilixxi mizuri ta' kontroll applikabbli ghas-sajd ghal certi stokkijiet ta'
hut 1i jpassi hafna (GU L 263, 3.10.2001, p. 1).

(°) Regolament tal-kunsill (KE) Nru 601/2004 tat-22 ta' Marzu 2004 1i jist-
abbilixxi c¢erti mizuri ta' kontroll applikabbli ghall-attivitajiet tas-sajd fiz-
zona koperta mill-Konvenzjoni dwar il-konservazzjoni tar-rizorsi marittimi
hajjin ta' 1-Antartiku (GU L 97, 1.4.2004, p. 16).
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2. Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, kull wiehed mill-Istati Membri
ghandu jiechu l-mizuri adatti, skond il-ligi Komunitarja, sabiex tkun
zgurata l-effikacja ta' dik is-sistema. Dan ghandu jqieghed ghad-
dispozizzjoni ta' l-awtoritajiet kompetenti tieghu l-mezzi suffi¢jenti
sabiex dawn ikunu jistghu jwettqu I-kompiti taghhom kif stabbilit
f'dan ir-Regolament.

3. Is-sistema stabbilita fil-paragrafu 1 ghandha tapplika ghas-sajd
IUU kollu u ghall-attivitajiet asso¢jati 1i jigu mwettqa fit-territorju ta'
Stati Membri 1i japplika ghalihom it-Trattat, fl-ilmijiet Komunitarji, fl-
ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni jew is-sovranita ta' pajjizi terzi
u fl-ibhra internazzjonali. Is-sajd TUU fl-ilmijiet marittimi tat-territorji
u l-pajjizi barranin imsemmijin fl-Anness II tat-Trattat ghandu jigu
meqjus li gqed isehh fl-ilmijiet marittimi ta' pajjizi terzi.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:

(1) “sajd illegali, mhux irrapportat u mhux irregolat” jew “sajd TUU”
tfisser attivitajiet ta' sajd 1i huma illegali, mhux irrapportati jew
mhux irregolati:

(2) “sajd illegali” tfisser attivitajiet ta' sajd:

(a) imwettqa minn bastimenti tas-sajd nazzjonali jew barranin fl-
ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni ta' Stat, minghajr il-
permess ta' dak I-Istat, jew bi ksur tal-ligijiet u r-regolamenti

tieghu;

(b

~

imwettqa minn bastimenti tas-sajd li jtajru bandiera ta' Stati 1i
huma partijiet kontraenti ghal organizzazzjoni regjonali
rilevanti tal-gestjoni tas-sajd, imma li joperaw bi ksur tal-
mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni adottati minn dik I-
organizzazzjoni u li bihom dawk l-Istati huma marbutin, jew
tad-dispozizzjonijiet ~ rilevanti  tad-dritt  internazzjonali
applikabbli; jew

(¢) imwettqa minn bastimenti tas-sajd bi ksur tal-ligijiet nazzjonali
jew l-obbligi internazzjonali, inkluzi dawk assunti minn Stati li
jikkooperaw ma' xi organizzazzjoni regjonali rilevanti tal-
gestjoni tas-sajd.

(3) “sajd mhux irrapportat” tfisser attivitajict ta' sajd:

(a) i ma jkunux gew irrapportati, jew ikunu gew irrapportati
hazin, lill-awtorita nazzjonali rilevanti, bi ksur tal-ligijiet u r-
regolamenti nazzjonali; jew

(b) 1i jkunu gew imwettqa fiz-zona ta' kompetenza ta' xi organiz-
zazzjoni regjonali rilevanti tal-gestjoni tas-sajd u li ma jkunux
gew irrapportati, jew ikunu gew irrapportati hazin, bi ksur tal-
proceduri ta' rapportar ta' dik l-organizzazzjoni;

(4) “sajd mhux irregolat” tfisser attivitajiet ta' sajd:

' 1

(a) mwettqa fiz-zona ta' l-applikazzjoni ta' organizzazzjoni
regjonali rilevanti tal-gestjoni tas-sajd minn bastimenti tas-
sajd minghajr nazzjonalitd, minn bastimenti tas-sajd li jtajru
bandiera ta' Stat mhux parti ta' dik l-organizzazzjoni, jew
minn kwalunkwe entita tas-sajd ohra, b'mod inkonsistenti
jew li jikser il-mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni ta' dik I-
organizzazzjoni; jew
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(b) mwettqa f'zoni jew ghal stokkijiet ta' hut li fir-rigward
taghhom ma hemm ebda mizura applikabbli ghall-konser-
vazzjoni jew il-gestjoni minn bastimenti tas-sajd b'mod mhux
konsistenti mar-responsabbiltajiet ta' I-Istat ghall-konser-
vazzjoni tar-rizorsi hajjin tal-bahar skond id-dritt inter-
nazzjonali.

(5) “bastiment tas-sajd” tfisser kull bastiment ta' kull daqs uzat jew
mahsub ghall-uzu ghall-finijiet ta' sfruttament kummer¢jali tar-
rizorsi tas-sajd, inkluzi vapuri ta' sostenn, bastimenti ghall-ippro-
¢essar tal-hut, bastimenti involuti fit-trasbord u bastimenti ta' garr
mghammrin ghat-trasportazzjoni ta' prodotti tas-sajd, hlief ghal
bastimenti tal-kontejners;

(6) “bastiment tas-sajd Komunitarju” tfisser bastiment tas-sajd li jtajjar
il-bandiera ta' Stat Membru u li jkun irregistrat fil-Komunita;

(7) “awtorizzazzjoni tas-sajd” tfisser dritt ghat-twettiq ta' attivitajiet ta'
sajd matul perijodu specifiku, fzona partikolari jew ghal sajd parti-
kolari;

(8) “prodotti tas-sajd” tfisser kull prodott li jaga' taht il-Kapitolu 3 u 1-
Intestaturi tat-tariffi 1604 u 1605 tan-Nomenklatura Maghquda
stabbiliti bir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-
23 ta' Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika
u dwar it-Tariffa Doganali Komuni (!), bl-e¢cezzjoni tal-prodotti
elenkati fl-Anness I ta' dan ir-Regolament;

(9) “mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni” tfisser mizuri ghall-konser-
vazzjoni u gestjoni ta' spe¢i wahda jew aktar ta' rizorsi hajjin tal-
bahar u 1i jkunu adottati u fis-sehh skond ir-regoli rilevanti tal-ligi
internazzjonali u/jew Komunitarja;

(10) “trasbord” tfisser il-hatt tal-hut kollu jew kwalunkwe prodott tas-
sajd abbord bastiment tas-sajd ghal bastiment tas-sajd iehor;

(11) “importazzjoni” tfisser l-introduzzjoni ta' prodotti tas-sajd fit-
territorju tal-Komunita Ewropea, inkluz ghal finijiet ta' trasbord
fiportijiet fit-territorju taghha;

(12) “importazzjoni indiretta” tfisser l-importazzjoni mit-territorju ta'
pajjiz terz 1i m'huwiex I-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd
responsabbli mill-qabda;

(13) “esportazzjoni” tfisser kull moviment lejn pajjiz terz ta' prodotti
tas-sajd magbuda minn bastimenti tas-sajd li jtajjru l-bandiera ta'
Stat Membru, sew jekk mit-territorju tal-Komunita, u sew jekk
minn pajjizi terzi jew minn zoni tas-sajd;

(14) “riesportazzjoni” tfisser kull moviment mit-territorju tal-Komunita,
ta' prodotti tas-sajd li qabel kienu gew importati fit-territorju tal-
Komunita;

(15) “organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd” tfisser organiz-
zazzjoni sub-regjonali, regjonali jew organizzazzjoni simili b'’kom-
petenza, kif rikonoxxut mid-dritt internazzjonali, sabiex tist-
abbilixxi mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni ghal rizorsi hajjin
tal-bahar li jkunu taht ir-responsabbilta taghha bis-sahha tal-
konvenzjoni jew il-ftehim bis-sahha ta' liema tkun giet ikkostitwita;

(') GU L 256, 7.9.1987, p. 1.
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(16) “parti kontraenti” tfisser parti kontraenti tal-konvenzjoni jew
ftehim internazzjonali 1i jistabbilixxi organizzazzjoni regjonali tal-
gestjoni tas-swajd, kif ukoll Stati, entitajiet tas-sajd jew entitajiet
ohra li jikkooperaw ma' tali organizzazzjoni u li nghataw status ta'
parti mhux kontraenti f'koperazzjoni fir-rigward ta' tali organiz-
zazzjoni;

(17) “lemh” tfisser kull osservazzjoni minn awtorita kompetenti ta' Stat
Membru responsabbli mill-ispezzjonar ta' fuq il-bahar, jew mill-
kaptan ta' bastiment tas-sajd Komunitarju jew ta' pajjiz terz ta'
bastiment tas-sajd li tista' taqa' taht wiched jew diversi mill-
kriterji msemmija fl-Artikolu 3(1);

(18) “operazzjoni kongunta tas-sajd” tfisser kull operazzjoni bejn zewg
bastimenti tas-sajd jew aktar fejn il-qabda tigi ttrasferita mit-
taghmir tas-sajd ta' bastiment tas-sajd minnhom ghal ichor jew
fejn it-teknika uzata minn dawk il-bastimenti tas-sajd tehtieg
taghmir tas-sajd komuni wiehed;

(19) “persuna guridika” tfisser kull entita legali li jkollha dan I-istatus
skond il-ligi nazzjonali applikabbli, bl-ec¢ezzjoni ta' stati jew korpi
pubbli¢i fl-ezerCizzju ta' awtorita statali u organizzazzjonijiet
pubblici;

(20) “riskju” tfisser il-probabbilta ta' avveniment li jista' jsehh, fir-
rigward ta' prodotti tas-sajd importati fi jew esprotati mit-territorju
tal-Komunita, i tipprevjeni l-applikazzjoni korretta ta' dan ir-Rego-
lament jew tal-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni;

(21) “gestjoni tar-riskju” tfisser l-identifikazzjoni sistematika tar-riskju
u l-implimentazzjoni tal-mizuri kollha mehtiega sabiex titnaqqas I-
espozizzjoni ghar-riskju. Din tinkludi attivitajiet bhall-gbir ta' data
u ta' informazzjoni, l-analizi u l-valutazzjoni tar-riskju, il-
preskrizzjoni u t-tehid ta' azzjoni, u I-monitoragg u r-revizjoni
regolari tal-process u r-rizultati tieghu, abbazi ta' sorsi u strategiji
internazzjonali, Komunitarji jew nazzjonali;

(22) “ibhra internazzjonali” tfisser il-parti kollha tal-bahar kif definita
fl-Artikolu 86 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi
tal-Bahar (“UNCLOS”);

(23) “kunsinna” tfisser prodotti 1i jintbaghtu simultanjament minn
esportatur wiehed ghal destinatarju wiehed jew li huma koperti
minn dokument tat-trasport uniku li jkun ikopri I-vjagg taghhom
mill-esportatur ghad-destinatarju.

Artikolu 3
Bastimenti tas-sajd involuti f'sajd TUU

1. Bastiment tas-sajd ghandu jigi prezunt li hu involut f'sajd TUU
jekk jintwera li, kuntrarju ghall-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni
applikabbli fiz-zona kkoncernata, ikun:

(a) stad minghajr licenzja, awtorizzazzjoni jew permess validi mahrugin
mill-istat tal-bandiera jew l-istat kostali rilevanti, jew

(b) ma ssodisfax I-obbligi tieghu li jirrekordja u jirrapporta data dwar il-
gabda jew relatata mal-qabda, inkluza data li trid tigi trazmessa
permezz tas-sistema ta' sorveljanza tal-vapuri bazata fuq satellita,
jew notifiki minn qabel skond 1-Artikolu 6, jew
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(¢) stad fzona maghluqa, matul stagun maghluq, minghajr jew wara I-
ksib ta' kwota, jew lil hinn minn fond maghluq, jew

(d) kien involut f'sajd imriegi ghal stokk li jkun soggett ghal moratorju
jew li s-sajd tieghu jkun ipprojbit, jew;

(e) uza taghmir tas-sajd ipprojbit jew mhux konformi, jew

(f) iffalsifika jew heba l-marki, l-identita jew ir-registrazzjoni tieghu,
jew

(g) heba, baghbas jew elimina prova relatata ma' xi investigazzjoni, jew

(h) ostakola I-hidma ta' l-ufficjali fil-qadi ta' dmirijiethom waqt
spezzjonar ghall-osservanza tal-mizuri applikabbli ta' konservazzjoni
u ta' gestjoni, jew il-hidma ta' l-osservaturi fil-qadi ta' dmirijiethom
li josservaw il-konformita mar-regoli Komunitarji applikabbli, jew

(i) ghabba abbord, ittrasborda jew zbarka hut taht id-daqs bi ksur tal-
legislazzjoni fis-sehh, jew

(j) ittrasborda jew ippartecipa foperazzjonijiet kongunti tas-sajd ma'
bastimenti tas-sajd ohra, appoggahom jew irrifornihom, li jkunu
gew identifikati li kienu involuti f'sajd IUU taht dan ir-Regolament,
b'mod partikolari dawk inkluzi fil-lista ta' bastimenti IUU tal-
Komunita jew fil-lista ta' bastimenti IUU ta' xi organizzazzjoni
regjonali tal-gestjoni tas-sajd; jew

(k) wettaq xi attivitajiet ta' sajd fiz-zona ta' organizzazzjoni regjonali
tal-gestjoni tas-sajd b'mod inkonsistenti mal-mizuri ta' konser-
vazzjoni u ta' gestjoni ta' dik l-organizzazzjoni jew bi ksur
taghhom u jkun ta' bandiera ta' Stat mhux parti ghal dik l-organiz-
zazzjoni, jew li ma jikkooperax ma' dik Il-organizzazzjoni kif
stabbilit minn dik l-organizzazzjoni, jew

() ta'" ebda nazzjonalita u ghaldagstant ikun bastiment minghajr
nazzjonalita, skond id-dritt internazzjonali.

2. L-attivitajiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jigu kkunsidrati
bhala ksur serju skond I-Artikolu 42 skond il-gravita tal-ksur in
kwestjoni li ghandu jigi determinat mill-awtorita kompetenti ta' I-Istat
Membru, b'kont mehud tal-kriterji bhad-dannu maghmul, il-valur tieghu,
il-gravita tal-ksur jew ir-repetizzjoni tieghu.

KAPITOLU II

SPEZZJONIJIET TA' BASTIMENTI TAS-SAJD TA' PAJJIZI TERZI
FIL-PORTHJIET TA' L-ISTATI MEMBRI

TAQSIMA I

il-kundizzjonijiet ta' l-accéess ghal port minn bastimenti tas-sajd ta’

Artikolu 4
Skemi ta' spezzjoni fil-port
1. Bil-hsieb li tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina is-sajd IUU

ghandha tinzamm skema effettiva ta' spezzjonijiet fil-port ghal
bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi li jidhlu fil-portijiet ta' 1-Istati Membri.
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2. L-access ghall-portijiet ta' l-Istati Membri, il-provvediment ta'
servizzi tal-port, u t-tmexxija ta' l-izbark jew trasbord f'tali portijiet
ghandhom ikunu pprojbiti ghall-bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi
sakemm ma jkunux jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti f'dan ir-Rego-
lament, hlief fkazi ta' forza magguri jew diffikulta skond it-tifsira ta'
I-Artikolu 18 ta' 1-UNCLOS (“forza magguri jew diffikulta”) ghal
servizzi strettament necessarji sabiex jigu rimedjati dawk is-
sitwazzjonijiet.

3. Trasbordi bejn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi jew bejn dawn ta'
l-ahhar u bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru
ghandhom ikunu pprojbiti fl-ilmijiet Komunitarji u ghandhom isiru
biss fil-port, skond id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu.

4. Bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera ta' Stat Membru
m'ghandhomx ikunu awtorizzati li jittrasbordaw fuq il-bahar qabdiet
minn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi barra mill-ilmijiet Komunitarji
sakemm il-bastimenti tas-sajd m'humiex registrati bhala bastimenti ta'
garr taht l-awspiCi ta' organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd.

Artikolu 5
Portijiet specifikati

1. L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw portijiet jew postijiet vi¢in
ix-xatt fejn ikunu permessi l-izbarki jew l-operazzjonijiet ta' trasbord ta'
prodotti tas-sajd u s-servizzi tal-port imsemmija fl-Artikolu 4(2)

2. L-access ghas-servizzi tal-port u t-tmexxija ta' operazzjonijiet ta'
zbark jew trasbord minn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi ghandhom
ikunu awtorizzati biss f'portijiet specifikati.

3. L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni sa mhux
aktar tard mill-15 ta' Jannar ta' kull sena lista tal-portijiet specifikati.
Kull bdil sussegwenti fdin il-lista ghandu jigi nnotifikat lill-
Kummissjoni mill-anqas 15-il jum gabel ma I-bidla tidhol fis-sehh.

4. II-Kummissjoni ghandha tippubblika, minghajr dewmien, il-lista ta'
portijiet specifikati f'/-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea u fis-sit
web taghha.

Artikolu 6
Notifika minn qabel

1. Il-kaptani ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi jew ir-
rapprezentanti  taghhom  ghandhom  jinnotifikaw lill-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-Istati Membri tal-port jew facilitajiet ta' zbark specifikati
li jkunu jridu juzaw mill-angas 3 ijiem ta' xoghol gabel il-hin mistenni
tal-wasla fil-port, bl-informazzjoni 1i gejja:

(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment;

(b) l-isem tal-port specifikat tad-destinazzjoni u 1-finijiet tad-dhul, zbark,
trasbord jew access ghal servizzi;

(¢) awtorizzazzjoni ghas-sajd jew, fejn mehtieg, awtorizzazzjoni ghall-
appogg ta' operazzjonijiet tas-sajd jew ghat-trasbord ta' prodotti tas-
sajd;

(d) dati tal-vjagg tas-sajd;
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(e) id-data u I-hin mistennijin tal-wasla fil-port;

(f) il-kwantitajiet ta' kull spe¢i mizmumin abbord jew, fejn mehtieg,
rapport negattiv;

(g) 1z-zona jew iz-zoni fejn tkun saret il-qabda jew fejn sehh it-trasbord
kemm jekk filmijiet Komunitarji, fzoni taht il-gurisdizzjoni jew is-
sovranita ta' pajjiz terz jew f'ibhra internazzjonali,

(h) il-kwantitajiet ghal kull speci ghall-izbark jew it-trasbord.

Il-kaptani ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi jew ir-rapprezentanti
taghhom ghandhom ikunu ezentati milli jinnotifikaw informazzjoni li
hemm fil-punti (a), (c), (d), (g) u (h), meta certifikat tal-qabda jkun
gie ikkonvalidat skond il-Kapitolu III ghall-qabda kollha ghall-izbark
jew it-trasbord fit-territorju tal-Komunita.

2. In-notifika stabbilita fil-paragrafu 1 ghandha tkun akkumpanjata
minncertifikat tal-qabda ivvalidat skond il-Kapitolu III jekk il-
bastiment tas-sajd ta' pajjiz terz ikun qieghed igorr abbord prodotti
tas-sajd. Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl- »C1 Artikolu 13 <« dwar
ir-rikonoxximent tad-dokumenti tal-qabda jew formoli tal-kontroll
mill-Istat tal-port li jkunu parti mid-dokumentazzjoni tal-qabda jew
minn skemi ta' kontroll tal-portijiet adottati mill-organizzazzjonijiet
regjonali tal-gestjoni tas-sajd ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

3. Il-Kummissjoni, skond il-pro¢edura imsemmija fl-Artikolu 54(2),
tista' tezenta certi kategoriji ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi mill-
obbligu stipulat fil-paragrafu 1 ghal perijodu limitat u li jiggedded, jew
tipprevedi perijodu ta' notifika iehor li jiechu kont, inter alia, it-tip ta'
prodott tas-sajd, id-distanza bejn iz-zoni tas-sajd, il-postijiet ta' 1-izbark
u l-portijiet fejn il-bastimenti in kwistjoni huma rregistrati jew elenkati.

4.  Dan Il-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet specjali 1i jidhru f'xi ftehim dwar is-sajd konkluz
bejn il-Komunita u pajjizi terzi.

Artikolu 7

Awtorizzazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-punt 5 ta' I-Artikolu 37, bastiment tas-
sajd ta' pajjiz terz ghandu jinghata l-awtorizzazzjoni sabiex jidhol fil-
port biss jekk l-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 6(1) tkun kompleta
u jekk il-bastiment tal-pajjiz terz ikun qieghed igorr abbord prodotti tas-
sajd, tkun akkumpanjata mic-certifikat tal-qabda msemmi fl-
Artikolu 6(2).

2. L-awtorizzazzjoni sabiex jinbdew operazzjonijiet ta' zbark jew
trasbord fil-port ghandha tkun soggetta ghall-kontroll sabiex tigi deter-
minata l-kompletezza ta' l-informazzjoni pprezentata kif previst fil-
paragrafu 1 wu, fejn xieraq, ghall-ispezzjoni maghmula skond it-
Tagsima 2.

3.  B' deroga ghall-paragrafi 1 u 2 ta' dan I-Artikolu 1-Istat Membru
tal-port jista' jawtorizza access ghall-port u zbark shih jew parti minnu
fkazijiet fejn Il-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 6(1) ma tkunx
kompluta jew il-kontroll jew verifikazzjoni taghha tkun pendenti, izda
fit-tali kazijiet ghandu jzomm il-prodotti tas-sajd ikkonc¢ernati mahzunin
taht il-kontroll ta' l-awtoritajiet kompetenti. Il-prodotti tas-sajd
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ghandhom jigu rrilaxxati biss sabiex jinbieghu, jigu kkonfiskati jew
ittrasportati meta l-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 6(1) tkun giet
ricevuta jew il-process ta' verifikazzjoni jew iccekkjar ikun gie fi
tmiemu. Jekk dan il-process ikun ghadu ma ntemmx fi zmien 14-il
jum mill-izbark, I-Istat Membru tal-port jista' jikkonfiska I-prodotti
tas-sajd u jiddisponi minnhom skond ir-regoli nazzjonali. L-ispejjez
ghall-hazna ghandhom jithallsu mill-operatur.

Artikolu 8

Irrekordjar ta' operazzjonijiet ta' zbark jew trasbord

1

1. Il-kaptani ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi jew ir-
rapprezentanti taghhom ghandhom jipprezentaw lill-awtoritajiet ta' 1-
Istat Membru li tieghu juzaw il-portijiet ta' Zbark jew il-facilitajiet ta'
trasbord specifikati, jekk possibbli permezz ta' mezzi elettronici qabel I-
izbark, jew operazzjonijiet ta' trasbord, dikjarazzjoni li tindika I-kwantita
ta' prodotti tas-sajd skond I-ispeci li ghandhom jigu zbarkati jew tras-
bordati, u d-data u l-post ta' kull gabda. Il-kaptani u r-rapprezentanti
taghhom ghandhom ikunu responsabbli mill-ezattezza ta' tali dikja-
razzjonijiet.

2. L-Istati Membri ghandhom izommu l-originali tad-dikjarazzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1, jew kopja tal-karti meta trazmessi elettroni-
kament, ghal perijodu ta' tliet snin jew aktar skond ir-regoli nazzjonali.

3. Il-proceduri u l-formoli ta' dikjarazzjoni dwar l-izbark u t-trasbord
ghandhom jigu determinati skond il-pro¢edura imsemmija fl-
Artikolu 52.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni permezz
ta' trazmissjoni bil-kompjuter gabel tmiem l-ewwel xahar ta' kull tliet
xhur kalendarji bil-kwantitajiet zbarkati u/jew trasbordati fil-portijiet
taghhom minn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi matul it-tliet xhur
precedenti.

TAQSIMA 2

Spezzjonijiet fil-port

Artikolu 9

Prin¢ipji generali

1. L-Istati Membri ghandhom iwettqu spezzjonijiet fil-portijiet spec-
ifikati taghhom ta' minn ta' l-inqas 5 % ta' l-operazzjonijiet ta' Zbark
u trasbord minn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi kull sena, skond il-
punti ta' referenza determinati mill-procedura imsemmija  fl-
Artikolu 54(2) abbazi ta' gestjoni tar-riskju, minghajr pregudizzju
ghal-limiti aktar gholjin adottati minn organizzazzjonijiet regjonali tal-
'estjoni tas-sajd.

2. Il-bastimenti tas-sajd li gejjin ghandhom jigu spezzjonati f'kull
kaz:

(a) il-bastimenti tas-sajd li jintlemhu skond 1-Artikolu 48;

(b) il-bastimenti tas-sajd irrapportati fil-qafas tan-notifika maghmula
taht is-Sistema Komunitarja ta' Allert skond il-Kapitolu IV;

(¢) il-bastimenti tas-sajd identifikati mill-Kummissjoni bhala prezunti li
kienu involuti f'sajd IUU skond 1-Artikolu 25;
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(d) il-bastimenti tas-sajd li jkunu jidhru flista ta' bastimenti [UU
adottata minn organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd
u nnotifikata lill-Istati Membri skond I-Artikolu 30.

Artikolu 10

Proc¢edura ta' spezzjoni

1. Uffi¢jali inkarigati mill-ispezzjonijiet (“uffi¢jali”) ghandhom jkunu
kapa¢i jezaminaw iz-zoni, il-gverti u Il-gabini rilevanti kollha tal-
bastiment tas-sajd, il-qabdiet kemm jekk processati u kemm jekk le),
ix-xbieki jew taghmir ichor, apparat u kwalunkwe dokumenti rilevanti li
l-uffi¢jali jqisu necessarji sabiex jivverifikaw il-konformita mal-ligijiet,
ir-regolamenti jew il-mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni internazzjonali
applikabbli. L-uffi¢jali jistghu wkoll jinterrogaw lil persuni meqjusin li
ghandhom informazzjoni dwar is-suggett ta' l-ispezzjoni.

2. L-ispezzjonijiet ghandhom jinvolvu l-monitoragg ta' l-oper-
azzjonijiet kollha ta' zbark u trasbord u jinkludu kontro-i¢¢ekkjar bejn
il-kwantitajiet skond l-ispe¢i rregistrati fin-notifika minn qabel ta' 1-
izbark u I-kwantitajiet ta' l-ispe¢i zbarkati jew trasbordati.

3. L-uffi¢jali ghandhom jiffirmaw ir-rapport ta' l-ispezzjoni taghhom
fil-prezenza tal-kaptan tal-bastiment tas-sajd, li ghandu jkollu d-dritt li
jzid jew igieghel 1i tizdied kull informazzjoni li jikkunsidra bhala
rilevanti. L-uffi¢jali ghandhom jindikaw fil-logbook li tkun saret
spezzjoni.

4.  Kopja tar-rapport ta' spezzjoni ghandha tinghata lill-kaptan tal-
bastiment tas-sajd li jkun jista' jghaddi lis-sid tal-bastiment.

5. Il-kaptan ghandu jikkoopera ma' u jassisti fl-ispezzjonijiet tal-
bastiment tas-sajd u m'ghandux jostakola, jintimida jew jinterferixxi
lill-uffi¢jali fil-qadi ta' dmirijiethom.

Artikolu 11

Procedura fl-eventwalita ta' ksur

1. Jekk Il-informazzjoni migbura matul Il-ispezzjoni tipprovdi
evidenza 1i ggieghellill-uffi¢jal jemmen li bastiment tas-sajd kien
involut f'sajd TUU skond il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 3, l-uffi¢jal
ghandu:

(a) jirregistra 1-ksur suspettat fir-rapport ta' l-ispezzjoni;

(b) jichu kull azzjoni mehtiega sabiex jizgura t-tutela tal-prova li
tikkoncerna dan il-ksur suspettat;

1

(¢) jibghat immedjatament ir-rapport ta
kompetenti.

l-ispezzjoni lill-awtorita

2. Jekk ir-rizultati ta' I-ispezzjoni jipprovdu evidenza li bastiment tas-
sajd ta' pajjiz terz involva ruhu fattivita I[UU skond il-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 3, l-awtorita kompetenti ta' I-Istat Membru tal-port
m'ghandhiex tawtorizza lil dawn il-bastimenti li jizbarkaw jew jittras-
bordaw il-qabda taghhom.

3. L-Istat Membru li jkun qgieghed jispezzjona ghandu jinnotifika d-
decizjoni tieghu immedjatament 1i ma jkunx qieghed jawtorizza oper-
azzjonijiet ta' zbark jew ta' trasbord mehudin skond il-paragrafu 2,
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akkumpanjata minn kopja tar-rapport ta' l-ispezzjoni, lill-Kummissjoni
jew lill-korp mahtur minnha, li ghandu jittrazmettih immedjatament lill-
awtorita kompetenti ta' I-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd
spezzjonat b'kopja lill-Istat jew Stati tal-bandiera tal-bastimenti
donaturi fejn il-bastiment spezzjonat kien involut foperazzjonijiet ta'
trasbord. Fejn xieraq, kopja tan-notifika ghandha tiginnotifikata wkoll
lis-Segretarju Ezekuttiv ta' l-organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-
sajd taz-zona ta' kompetenza fejn tkun saret il-qabda.

4. Meta l-ksur suspettat ikun sehh fibhra internazzjonali, 1-Istat
Membru tal-port ghandu jikkoopera ma' I-Istat tal-bandiera fl-investi-
gazzjoni li tkun qieghda ssir u, fejn ikun xieraq, ghandu japplika s-
sanzjonijiet previsti mil-ligi ta'" dak I-Istat Membru tal-port, bil-
kondizzjoni li, skond id-dritt internazzjonali, 1-Istat tal-bandiera jkun
qabel b'mod espress li jittrasferixxi l-gurisdizzjoni tieghu. Barra minn
hekk, fejn 1-abbuz issuspettat ikun sar fl-ilmijiet marittimi ta' pajjiz terz,
I-Istat Membru tal-port ghandu jikkoopera wkoll ma' I-Istat kostali fit-
twettiq ta' I-investigazzjoni u, fejn xieraq, ghandu japplika s-sanzjonijiet
previsti mill-legislazzjoni ta' I-Istat Membru tal-port bil-kondizzjoni 1i,
skond id-dritt internazzjonali, dak I-Istat kostali jkun gabel espressament
li jittrasferixxi 1-gurisdizzjoni tieghu.

KAPITOLU 1I

SKEMA TA' CERTIFIKAZZJONI TAL-QABDA GHALL-IMPORT-
AZZJONI U L-ESPORTAZZJONI TA' PRODOTTI TAS-SAJD

Artikolu 12
Certifikati tal-qabda

1

1.  L-importazzjoni fil-Komunita ta
minnsajd IUU ghandha tkun ipprojbita.

prodotti tas-sajd miksuba

2. Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-projbizzjoni stabbilita fil-
paragrafu 1, il-prodotti tas-sajd ghandhom jigu importati biss fil-
Komunita meta jkunu akkumpanjati b'Certifikat tal-qabda f'konformita
ma' dan ir-Regolament.

3. Ic-certifikat tal-qabda msemmi fil-paragrafu 2 ghandu jkun
ivvalidat mill-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd jew bastimenti
tas-sajd 1i jkunu gabdu l-hut 1i minnu jkunu nkisbu l-prodotti tas-sajd.
Dan ghandu jintuza sabiex jiccertifika li dawn il-qabdiet saru skond il-
ligijiet, ir-regolamenti u I-mizuri internazzjonali ta' konservazzjoni u ta'
gestjoni applikabbli.

4. Ie¢-certifikat tal-qabda ghandu jkun fih l-informazzjoni kollha spec-
ifikata fil-kampjun li jidher fl-Anness II u ghandu jigi ivvalidat minn
awtorita pubblika ta' I-Istat tal-bandiera bis-setghat mehtiega sabiex
tafferma l-ezattezza ta' l-informazzjoni. Bi gbil ma' 1- Istati tal-
bandiera, fi hdan il-qafas tal-koperazzjoni stabbilit fl-Artikolu 20(4),
ic-certifikat tal-qabda jista' jigi stabbilit, ivvalidat jew ipprezentat
permezz ta' mezzi elettronici jew jigi sostitwit b'sistemi ta' traccabbilta
elettronika li jizguraw l-istess livell ta' kontroll mill-awtoritajiet.

5. Tl-lista fl-Anness I tal-prodotti eskluzi mill-ambitu ta' I-implimen-
tazzjoni tac-cCertifikat tal-qabda tista' tigi riveduta kull sena abbazi tar-
rizultati ta' I-informazzjoni migbura taht il-Kapitoli II, III, IV, V, VIII,
X u XII, u emendata skond il-pro¢edura imsemmija fl-Artikolu 54(2).
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Artikolu 13

Skemi tad-dokumentazzjoni tal-qabda maqbula u fis-sehh fil-qafas
ta' organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd

1.  Dokumenti tal-qabda, u kull dokument relatat, ivvalidat b'kon-
formita ma' l-iskemi tad-dokumentazzjoni tal-qabda adottati minn orga-
nizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd 1i huma rikonoxxuti bhala
konformi mar-rekwiziti stabbiliti f'dan ir-Regolament, ghandhom jigu
accettati bhala certifikati tal-qabda fir-rigward tal-prodotti tas-sajd
minn spe¢i li ghalihom ikunu japplikaw dawn l-iskemi tad-dokumen-
tazzjoni tal-qabda u jkunu soggetti ghar-rekwiziti ta' iccekkjar u verifika
imposti fuq I-Istat Membru ta' I-importazzjoni skond 1-Artikoli 16 u 17
u ghad-dispozizzjonijiet dwar ir-rifjut ta' importazzjoni stabbiliti fl-
Artikolu 18. Il-lista ta' dawn l-iskemi tad-dokumentazzjoni tal-qabda
ghandha tkun determinata skond il-procedura imsemmija fl-
Artikolu 54(2).

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika minghajr pregudizzju ghar-rego-
lamenti specifi¢i fis-sehh li bihom dawn l-iskemi tad-dokumentazzjoni
tal-qabda huma implimentati fil-ligi Komunitarja.

Artikolu 14

Importazzjoni indiretta ta' prodotti tas-sajd

1.  Sabiex ikun jista' jimporta prodotti tas-sajd 1i jikkostitwixxu
kunsinna wahda, ittrasportati fl-istess forma lill-Komunita minn pajjiz
terz ghajr 1-Istat tal-bandiera, l-importatur ghandu jipprezenta lill-awtori-
tajiet ta' I-Istati Membri ta' importazzjoni:

(a) ic-certifikati(i) tal-qabda vvalidat(i) mill-Istat tal-bandiera, u

(b) prova dokumentata li l-prodotti tas-sajd ma ghaddew minn ebda
operazzjoni ghajr zbark, taghbija mill-gdid jew kwalunkwe oper-
azzzjoni bil-ghan 1i tipprezervahom fkondizzjoni tajba u genwina,
u baqghu taht is-sorveljanza ta' l-awtoritajiet kompetenti f'dak il-
pajjiz terz.

Prova dokumentata ghandha tinghata permezz ta':

(1) fejn xieraq, id-dokument uniku tat-trasport mahrug sabiex ikopri
lI-passagg mit-territorju ta' 1-Istat tal-bandiera minn go dak il-
pajjiz terz; jew

(i) dokument mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta' dak il-pajjiz
terz:

— 1i jaghti deskrizzjoni ezatta tal-prodotti tas-sajd, id-dati tal-
izbark u tat-taghbija mill-gdid tal-prodotti u, fejn
applikabbli, l-ismijiet tal-bastimenti, jew tal-mezzi l-ohrajn
tat-trasport uzati, u

— i jindika l-kondizzjonijiet li skondhom il-prodotti tas-sajd
baqghu f'dak il-pajjiz terz.

Fejn l-ispe¢i kkoncernati huma soggetti ghal skema tad-dokumen-
tazzjoni ta' 1-organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd, li giet rikon-
oxxuta skond I-Artikolu 13, id-dokumenti msemmija hawn fuq jistghu
jigu sostitwiti bic-certifikat ta' riesportazzjoni ta' din l-iskema tad-doku-
mentazzjoni, dment li 1-pajjiz terz ikun issodisfa ir-rekwiziti ta' notifika
tieghu kif mehtieg.

2. Sabiex ikun jista' jimporta prodotti tas-sajd li jikkostitwixxu
kunsinna wahda u li gew ipprocessati f'pajjiz terz ghajr 1-Istat tal-
bandiera, l-importatur ghandu jipprezenta lill-awtoritajict ta' I-Istat
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Membru ta' importazzjoni, dikjarazzjoni stabbilita mill-impjant ta' ippro-
¢essar f'dak il-pajjiz terz u endorsjat mill-awtoritajiet kompetenti tieghu
skond il-formola fl-Anness IV:

(a) li jkun jaghti deskrizzjoni ezatta tal-prodotti mhux ipprocessati u I-
prodotti pprocessati u I-kwantitajiet rispettivi taghhom;

(b) 1i jindika 1i l-prodotti pprocessati gew ipprocessati f'dak il-pajjiz terz
minn qabdiet akkumpanjati minn certifikat(i) tal-qabda vvalidati
mill-Istat tal-bandiera; u

(¢) jkun akkumpanjat minn:

(i) ic-certifikat(i) originali tal-qabda fejn it-totalita tal-qabdiet
ikkoncernati ntuzat ghall-ipproc¢essar tal-prodotti tas-sajd
esportati fkunsinna wahda, jew

(i1) kopja tac-certifikat(i) originali tal-qabda, fejn parti mill-qabdiet
ikkoncernati giet uzata parzjalment ghall-ipprocessar tal-prodotti
tas-sajd esportati fkunsinna wahda.

Fejn l-ispe¢i kkoncernati huma soggetti ghal skema tad-dokumen-
tazzjoni ta' l-organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd, li giet rikon-
oxxuta skond I-Artikolu 13, id-dikjarazzjoni tista' tigi sostitwita bic-
certifikat ta' riesportazzjoni ta' dik I-iskema tad-dokumentazzjoni,
dment 1i l-pajjiz terz ta' l-ipprocessar ikun issodisfa ir-rekwiziti ta'
notifika tieghu rispettivament.

3. Id-dokumenti u d-dikjarazzjoni stabbiliti fil-paragrafi (1)(b) u 2 ta'
dan I-Artikolu rispettivament jistghu jigu kkomunikati b'mezzi elet-
troni¢i fil-qafas tal-koperazzjoni stabbilita fl-Artikolu 20(4).

Artikolu 15

Esportazzjoni ta' qabdiet li jkunu saru minn bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera ta' Stat Membru

1. L-esportazzjoni ta' qabdiet li jkunu saru minn bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera ta' Stat Membru ghandhom ikunu soggetti ghall-vali-
dazzjoni tac-certifikat tal-qabda mill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat
Membru tal-bandiera, kif stabbilit fl-Artikolu 12(4), jekk mehtieg fil-
qafas ta' koperazzjoni stabbilit fl-Artikolu 20(4).

2. L-Istati Membri tal-bandiera ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni bl-awtoritajiet kompetenti taghhom ghall-validazzjoni
tac-certifikati tal-qabda msemmijin fil-paragrafu 1.

Artikolu 16

Prezentazzjoni u i¢¢ekkjar ta' certifikati tal-qabda

1. I¢-certifikati tal-qabda vvalidati ghandhom jintbaghtu mill-
importatur lill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istat Membru fejn il-prodott
ikun intenzjonat li jigi importat mill-angas tlett ijiem ta' xoghol gabel il-
hin mistenni tal-wasla fil-post tad-dhul fit-territorju tal-Komunita. L-
iskadenza ta' tlett ijiem ta' xoghol tista' tkun adattata skond it-tip ta'
prodott tas-sajd, id-distanza ghall-post ta' dhul fit-territorju tal-
Komunita jew il-mod ta' trasport uzat. Dawl l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom, abbazi ta' gestjoni tar-riskju, jiccekkjaw ic-certifikat tal-
qabda fid-dawl ta' I-informazzjoni pprovduta fin-notifika r¢evuta mill-
Istat tal-bandiera skond 1-Artikoli 20 u 22.
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2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-importaturi li nghataw l-istatus ta'
operatur ekonomiku approvat jistghu jaghtu parir lill-awtoritajiet
kompetenti ta' I-Istat Membru dwar il-wasla tal-prodotti sa l-iskadenza
msemmija fil-paragrafu 1 u jzommu ¢-Certifikati tal-qabda vvalidati u d-
dokumenti relatati kif imsemmi fl-Artikolu 14 ghad-dispozizzjoni ta' 1-
awtoritajiet ghall-finijiet ta' I-ic¢ekkjar skond il-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu jew il-verifiki skond 1-Artikolu 17.

3. Il-kriterji ghall-ghoti ta' l-istatus ta' operatur ekonomiku approvat
ghal importatur mill-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru ghandhom
jinkludu:

(a) l-istabbiliment ta' l-importatur fit-territorju ta' dak I-Istat Membru;

(b) numru u volum suffi¢jenti ta' operazzjonijiet ta' importazzjoni li
jiggustifikaw  I-implimentazzjoni tal-procedura msemmija fil-
paragrafu 2;

(¢) rekord xieraq ta' konformita mar-rekwiziti ta' mizuri ta' konser-
vazzjoni u ta' gestjoni;

(d) sistema sodisfacenti ta' rekords ta' gestjoni kummercjali, u fejn
mehtieg, ta' rekords ta' trasport u pprocessar, li tippermetti li jsir
l-iccekkjar u I-verifiki adatti ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament;

(e) l-ezistenza ta' facilitajiet fir-rigward tat-twettiq ta' dak I-ic¢ekkjar u 1-
verifiki;

() fejn xieraq, standards prattici ta' kompetenza jew kwalifiki profess-
jonali relatati direttament ma' l-attivitajiet imwettqin; u

(g) fejn xieraq, prova ta' solvenza finanzjarja.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-isem u 1-
indirizz ta' 1-operaturi ekonomici approvati malajr kemm jista' jkun wara
li jkunu taw dan l-istatus. II-Kummissjoni ghandha tpoggi din l-inform-
azzjoni ghad-dispozizzjoni ta' l-Istati Membri permezz ta' mezzi elet-
tronic¢i.

Ir-regoli dwar l-istatus ta' operatur ekonomiku approvat jistghu jigu
ddeterminati skond il-proc¢edura imsemmija fl-Artikolu 54(2).

Artikolu 17
Verifiki

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri jistghu jwettqu I-
verifiki kollha 1i huma jqisu necessarji sabiex jizguraw 1i d-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament huma applikati korrettament.

2. Il-verifiki jistghu jikkonsistu, b'mod partikolari, fl-ezaminar tal-
prodotti, il-verifika tad-data ddikjarata u l-ezistenza u l-awtenticita tad-
dokumenti, l-ezaminar tal-kotba ta' operaturi u rekords ohrajn, I-
ispezzjonar tal-mezzi tat-trasport, inkluzi l-kontejners u l-imhazen tal-
prodotti u l-ezekuzzjoni ta' stharrig uffi¢jali u atti simili ohrajn, barra 1-
ispezzjonar ta' bastimenti tas-sajd fil-port skond il-Kapitolu II.

3. Il-verifiki ghandhom ikunu ffokati fuq ir-riskju identifikat abbazi
ta' kriterji zviluppati fil-livell nazzjonali jew Komunitarju skond il-
gestjoni  tar-riskju. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni 1-kriterji nazzjonali taghhom fi Zmien 30 jum ta' xoghol
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wara d-29 ta' Ottubru 2008 u jaggornaw din l-informazzjoni. Il-kriterji
Komunitarji ghandhom ikunu ddeterminati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 54(2).

4. Il-verifiki ghandhom jitwettqu, fi kwalunkwe kaz, fejn:

(a) l-awtorita ta' verifika ta' l-Istat Membru jkollha ragun tiddubita I-
awtenticita tac-certifikat tal-qabda nnifsu, tas-sigill tal-validazzjoni
jew tal-firma ta' l-awtorita rilevanti ta' I-Istat tal-bandiera, jew

(b) l-awtorita ta' verifika ta' 1-Istat Membru tkun fil-pussess ta' inform-
azzjoni li titfa' dubju dwar l-osservanza mill-bastiment tas-sajd tal-
ligijiet, ir-regolamenti jew il-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni
applikabbli, jew l-issodisfar ta' rekwiziti ohrajn ta' dan ir-Rego-
lament, jew

(¢) bastimenti tas-sajd, kumpanniji tas-sajd jew kull operatur ichor
ikunu gew irrapportat b'konnessjoni ma' sajd prezunti bhala IUU,
inkluzi dawk il-bastimenti tas-sajd 1i jkunu gew irrapportati lil orga-
nizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd skond it-termini ta'
strument adottat minn dik l-organizzazzjoni sabiex jigu stabbiliti
listi ta' bastimenti prezunti li jkunu wettqu sajd illegali, mhux irrap-
portat u mhux irregolat, jew

(d) l-Istati tal-bandiera jew pajjizi tar-riesportazzjoni ikunu gew irrap-
portati lil organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd skond it-
termini ta' strument adottat minn dik l-organizzazzjoni sabiex jigu
implimentati mizuri kummerc¢jali fir-rigward ta' l-Istati tal-bandiera,
jew

(e) ikun gie ppubblikat avviz ta' allert skond 1-Artikolu 23(1).

5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jwettqu verifiki minghajr
avviz minn gabel, minbarra I-verifiki msemmija fil-paragrafi 3 u 4.

6.  Ghall-fini ta' verifika, l-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru
jistghu jitolbu l-assistenza ta' l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat tal-
bandiera jew tal-pajjiz terz li minbarra l-Istat tal-bandiera imsemmi fl-
Artikolu 14, fliema kaz:

(a) it-talba ghall-assistenza ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghalfejn 1-
awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru in kwistjoni ghandhom
dubji ben fondati dwar il-validita tac-certifikat, tad-dikjarazzjonijiet
li jkun fih u/jew tal-konformita tal-prodotti mal-mizuri ta' konser-
vazzjoni u ta' gestjoni. Kopja tac-certifikat tal-qabda u kull inform-
azzjoni jew dokumenti li jissuggerixxu li l-informazzjoni fuq ic-
certifikat hija inezatta ghandhom jitressqu b'appogg tat-talba ghall-
assistenza. It-talba ghandha tintbaghat minghajr dewmien lill-awtori-
tajiet kompetenti ta' 1-Istat tal-bandiera jew ta' pajjiz terz minbarra 1-
Istat tal-bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14;

(b) il-procedura tal-verifika ghandha tigi kompluta fi Zmien 15-il jum
mid-data tat-talba ghall-verifika. Fl-eventwalita li l-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-Istat tal-bandiera ma jkunux jistghu jirrispettaw l-
iskadenza, l-awtoritajiet ta' verifika fl-Istat Membru jistghu, fuq
talba ta' I-Istat tal-bandiera jew tal-pajjiz terz minbarra l-Istat tal-
bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14 jikkon¢edu estensjoni ta' I-
iskadenza ghat-twegiba, li ma jkunx jecc¢edi 15-il jum ichor.
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7. TIr-rilaxx tal-prodotti fuq is-swieq ghandu jigi sospiz tul l-istennija
tar-rizultati tal-proceduri tal-verifika msemmijin fil-paragrafi (1) sa (6).
L-ispejjez ghall-hazna ghandhom jithallsu mill-operatur.

8. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-
awtoritajiet kompetenti taghhom ghall-icéekkjar u Il-verifiki tac-
certifikati skond 1-Artikolu 16 u I-paragrafi (1) sa (6) ta' dan I-Artikolu.

Artikolu 18

Rifjut ta' importazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri ghandhom, fejn
xieraq, jirrifjutaw l-importazzjoni fil-Komunita ta' prodotti tas-sajd
minghajr ma jkollhom ghalfejn jitolbu prova addizzjonali jew jibaghtu
talba ghall-assistenza lill-Istat tal-bandiera fejn dawn isiru konxji li:

(a) l-importatur ma jkunx seta' jibghat certifikat tal-qabda ghall-prodotti
kkoncernati jew jissodisfa I-obbligi tieghu skond 1-Artikolu 16(1)
jew (2);

(b) il-prodotti intenzjonati ghall-importazzjoni ma jkunux l-istess bhal
dawk imsemmijin fi¢c-certifikat tal-qabda;

(¢) ic-certifikat tal-qabda ma jkunx ivvalidat mill-awtorita pubblika ta' I-
Istat tal-bandiera msemmija fl-Artikolu 12(3);

(d) i¢-certifikat tal-qabda ma jkunx jindika l-informazzjoni kollha
mehtiega;

(e) l-importatur ma jkunx f'pozizzjoni li jipprova li l-prodotti tas-sajd
huma konformi mal-kundizzjonijiet ta' I-Artikolu 14(1) jew (2);

(f) il-bastiment tas-sajd 1i jkun jidher fuq i¢-certifikat tal-qabda bhala I-
bastiment ta' l-origini tal-qabdiet ikun inkluz fil-lista Komunitarja ta'
bastimenti IUU jew fil-listi ta' bastimenti IUU msemmija fl-
Artikolu 30;

(g) ic-certifikat tal-qabda jkun gie vvalidat mill-awtoritajiet ta' I-Istat tal-
bandiera identifikat bhala Stat li ma jikkooperax skond I-
Artikolu 31.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati Membri ghandhom, fejn
xieraq, jirrifjutaw l-importazzjoni ta' kwalunkwe prodott tas-sajd fil-
Komunita, wara talba ghall-assistenza skond l-Artikolu 17(6), fejn:

(a) ikunu ré¢evew twegiba skond liema l-esportatur ma jkunx intitolat 1i
jitlob il-validazzjoni tac-certifikat tal-qabda; jew,

(b) ikunu r¢evew twegiba skond liema l-prodotti ma jkunux konformi
mal-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni, jew ma jkunx sodisfatti
kundizzjonijiet ohrajn skond dan il-Kapitolu; jew,

(¢) ma jkunux ircevew twegiba sa l-iskadenza stipulata; jew,

(d) ikunu réevew risposta li ma tipprovdix twegibiet pertinenti ghall-
mistogsijiet imressqin fit-talba.

3. Fl-eventwalita li l-importazzjoni ta' prodotti tas-sajd tigi rrifjutata
skond il-paragrafi 1 jew 2, l-Istati Membri jistghu jikkonfiskaw
u jeqirdu, jiddisponu minn jew ibieghu dawn il-prodotti tas-sajd
skond il-ligi nazzjonali. Il-qliegh mill-bejgh jista' jintuza ghal finijiet
ta' karita.

4. Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt li tappella kontra
decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet kompetenti skond il-paragrafi 1,
2 jew 3 li jkunu jikkonc¢ernawha. Id-dritt ta' appell ghandu jigi ezercitat
skond id-dispozizzjonijiet fis-sehh fl-Istat Membru kkoncernat.
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5. L-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri ghandhom jinno-
tifikaw lill-Istat tal-bandiera u, fejn xieraq, lill-pajjiz terz minbarra 1-
Istat tal-bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14 dwar ir-rifjuti ta' import-
azzjoni. Kopja tan-notifika ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni.

Artikolu 19

Transitu u trasbord

1. Fejn, fil-punt ta' dhul fit-territorju tal-Komunita, il-prodotti tas-sajd
jitgieghdu taht procedura ta' transitu u ttrasportati lejn Stat Membru
ichor fejn ghandhom jitqieghdu taht proc¢edura doganali ohra, id-
dispozizzjonijiet ta' I-Artikoli 17 u 18 ghandhom jigu implimentati
f'dak 1-Istat Membru.

2. Fejn, fil-punt ta' dhul fit-territorju tal-Komunita, il-prodotti tas-sajd
jitgieghdu taht proc¢edura ta' transitu u ttrasportati lejn post ichor fl-istess
Stat Membru iehor fejn ghandhom jitgieghdu fi proc¢edura doganali
ohra, dak l-Istat Membru jista' jimplimenta id-dispozizzjonijiet ta' I-
Artikoli 16, 17 u 18 fil-punt ta' dhul jew fil-post ta' destinazzjoni. L-
Istati Membri ghandhom, malajr kemm jista' jkun, jinnotifikaw lill-
Kummissjoni 1-mizuri adottati ghall-implimentazzjoni ta' dan il-
paragrafu u jaggornaw din l-informazzjoni. II-Kummissjoni ghandha
tippubblika dawn in-notifiki fuq is-sit web taghha.

3. Fejn, fil-punt ta' dhul fit-territorju tal-Komunita, il-prodotti tas-sajd
jigu trasbordati u trasportati bil-bahar lejn Stat Membru iehor, id-
dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 17 u 18 ghandhom jigu implimentati
f'dak 1-Istat Membru.

4.  L-Istat Membru ta' trasbord ghandu jikkomunika lill-Istati Membri
ta' destinazzjoni l-informazzjoni mehuda mid-dokumentazzjoni ta'
trasport dwar in-natura tal-prodotti tas-sajd, il-piz taghhom, il-port ta'
zbark u I-karigatur tal-merkanzija fil-pajjiz terz, l-ismijiet tal-bastimenti
ta' trasport u l-portijiet ta' trasbord u d-destinazzjoni, hekk kif din I-
informazzjoni tkun maghrufa u qabel id-data tal-wasal antic¢ipata fil-port
ta' destinazzjoni.

Artikolu 20

Notifiki ta' I-Istat tal-bandiera u koperazzjoni ma' pajjizi terzi

1. L-accettazzjoni ta' certifikati tal-qabda vvalidati minn Stat tal-
bandiera partikolari ghall-fini ta' dan ir-Regolament ghandha tkun
soggetta ghall-kundizzjoni li 1-Kummissjoni tkun irceviet notifika mill-
Istat tal-bandiera kkoncernat li ticcertifika li:

(a) huwa ghandu stabbilit arrangamenti nazzjonali ghall-implimen-
tazzjoni, il-kontroll u l-infurzar tal-ligijiet, r-regolamenti u l-mizuri
ta' konservazzjoni u ta' gestjoni li maghhom iridu jikkonformaw il-
bastimenti tas-sajd tieghu;

(b) l-awtoritajiet pubbli¢i tieghu ghandhom is-setgha 1i jaffermaw il-
veracita ta' l-informazzjoni 1li hemm fi¢-certifikati tal-qabda u li
jesegwixxu verifiki ta' dawn ic-Certifikati fuq it-talba ta' I-Istati
Membri. In-notifika ghandha tinkludi wkoll I-informazzjoni
mehtiega sabiex jigu identifikati dawk l-awtoritajiet.

2. L-informazzjoni 1i ghandha tinghata fin-notifika msemmija fil-
paragrafu 1 jinsabu fl-Anness III ghal dan ir-Regolament.

3. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat tal-bandiera 1li tkun
irceviet in-notifika mibghuta skond il-paragrafu 1. Jekk I-elementi
kollha msemmija fil-paragrafu 1 ma jinghatawx lill-Kummissjoni mill-
Istat tal-bandiera, il-Kummissjoni ghandha tindika lill-Istat tal-bandiera
liema huma l-elementi negsin u titlob i huwa jipprovdi notifika gdida.
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4. IlI-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tikkoopera b'mod amminis-
trattiv ma' pajjizi terzi fogsma li jikkon¢ernaw l-implimentazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tac-certifikazzjoni tal-qabda ta' dan ir-Regolament,
inkluz l-uzu ta' mezzi elettroni¢i sabiex jigu stabbiliti, ivvalidati jew
ipprezentati ¢-certifikati tal-qabda u fejn xieraq, id-dokumenti
msemmija fl-Artikolu 14(1) u 14(2).

Din il-koperazzjoni ghandha jkollha I-ghan li:

(a) jigi zgurat 1li l-prodotti tas-sajd importati fil-Komunita joriginaw
minn gabdiet maghmulin fkonformita mal-ligijiet, ir-regolamenti
jew il-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni applikabbli;

(b) jigi ffacilitat it-twettiq mill-Istati tal-bandiera tal-formalitajiet
marbutin ma' l-acCess ghall-portijiet tal-bastimenti tas-sajd, l-import-
azzjoni ta' prodotti tas-sajd u r-rekwiziti ta' verifika tac-certifikati
tal-qabda stabbiliti fil-Kapitolu II u dan il-Kapitolu;

(¢) jigi previst t-twettiq ta' verifiki fuq il-post mill-Kummissjoni jew
korp mahtur minnha sabiex jivverifika l-implimentazzjoni effettiva
ta' l-arrangament ta' koperazzjoni,

(d) jigi previst l-istabbiliment ta' qafas ghall-iskambju ta' informazzjoni
bejn iz-zewg nahat b'appogg ghall-implimentazzjoni ta' l-arran-
gament ta' koperazzjoni.

5. Il-koperazzjoni stabbilita fil-paragrafu 4 m'ghandhiex titqies bhala
prekondizzjoni ghall-applikazzjoni ta' dan il-Kapitolu ghall-import-
azzjonijiet 1i joriginaw minn qabdiet maghmulin minn bastimenti tas-
sajd 1i jtajru l-bandiera ta' kwalunkwe Stat.

Artikolu 21

Riesportazzjoni

1. TIr-riesportazzjoni ta' prodotti importati taht certifikat tal-qabda
skond dan il-Kapitolu ghandha tkun awtorizzata bis-sahha tal-vali-
dazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istat Membru minn fejn ir-
riesportazzjoni ghandha ssir tat-tagsima “riesportazzjoni” tac-certifikat
tal-qabda jew kopja taghhom fejn il-prodotti tas-sajd ghar-riesport-
azzjoni huma parti mill-prodotti importati.

2. Il-procedura definita fl-Artikolu 16(2) ghandha tapplika mutadis
mutandis fejn il-prodotti tas-sajd huma riesportati minn operatur
ekonomiku approvat.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-
awtoritajiet kompetenti ghall-validazzjoni u I-verifika tat-tagsima “ries-
portazzjoni” tac-certifikati tal-qabda skond il-proc¢edura definita fl-
Artikolu 15.

Artikolu 22

Zamma ta' rekords u disseminazzjoni

1. II-Kummissjoni ghandha zzomm rekord ta' I-Istati u l-awtoritajiet
kompetenti taghhom innotifikati skond dan il-Kapitolu 1i jkunu jinkludu:

(a) L-Istati Membri li jkunu nnotifikaw l-awtoritajiet kompetenti
taghhom sabiex jivvalidaw, jic¢ekkjaw u jivverifikaw ic-certifikati
tal-qabda u r-riesportazzjoni skond l-Artikoli 15, 16, 17 u 21 rispet-
tivament;
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(b) I-Istati tal-bandiera li jkunu waslu n-notifiki dwarhom skond I-
Artikolu 20(1), li jindikaw lil dawk li maghhom tkun gie stabbilita
koperazzjoni ma' pajjizi terzi skond I-Artikolu 20(4).

2. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit web taghha u f/I-
Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea il-lista ta' I-Istati u l-awtoritajiet
kompetenti taghhom imsemmija fil-paragrafu 1, u ghandha taggorna din
l-informazzjoni regolarment. IlI-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-
dispozizzjoni permezz ta' mezzi elettroni¢i, id-dettalji ta' I-Istati tal-
bandiera inkarigati mill-validazzjoni u I-verifika tac¢-Certifikati tal-
gabda lill-awtoritajiet fl-Istati Membri responsabbli mill-validazzjoni
u l-verifika tac-certifikati tal-qabda.

3. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit web taghha u /-
Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea il-lista ta' l-iskemi tad-dokumen-
tazzjoni tal-qabda li huma rikonoxxuti skond l-Artikolu 13 u ghandha
taggornaha fuq bazi regolari.

4.  L-Istati Membri ghandhom izommu l-originali tac-certifikati tal-
qabda pprezentati ghall-importazzjoni, i¢-certifikati tal-qabda vvalidati
ghall-esportazzjoni u t-tagsimiet ta' riesportazzjoni vvalidati tac-
certifikati tal-qabda, ghal perijodu ta' tliet snin jew aktar, skond ir-
regoli nazzjonali.

5. L-operaturi ekonomi¢i approvati ghandhom izommu l-originali
tad-dokumenti msemmija fil-paragrafu 4, ghal perijodu ta' tliet snin
jew aktar, skond ir-regoli nazzjonali.

KAPITOLU IV

IS-SISTEMA KOMUNITARJA TA' ALLARM

Artikolu 23
Hrug ta' Allerti

1. Fejn l-informazzjoni miksuba skond il-Kapitoli II, III, V, VI, VII,
VIII, X jew XI tqajjem dubju ben fondat rigward il-konformita minn
bastimenti tas-sajd jew prodotti tas-sajd minn certi pajjizi terzi, mal-
ligijiet jew ir-regolamenti applikabbli, inkluzi I-ligijiet jew ir-rego-
lamenti applikabbli kkomunikati minn pajjizi terzi skond il-koperazzjoni
amministrattiva msemmija fl-Artikolu 20(4), jew mal-mizuri inter-
nazzjonali ta' konservazzjoni u ta' gestjoni, il-Kummissjoni ghandha
tippubblika avviz ta' allert fuq is-sit web taghha u fII-Gurnal Ufficjali
ta' I-Unjoni Ewropea sabiex iwissi lill-operaturi u sabiex jizgura li 1-
Istati Membri jiehdu mizuri xierqa fir-rigward tal-pajjizi terzi kkon-
¢ernati skond dan il-Kapitolu.

2. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika l-informazzjoni imsemmija
fil-paragrafu 1 minghajr dewmien lill-awtoritajiet ta' l-Istati Membri
u lill-Istat tal-bandiera kkoncernat u, fejn xieraq, lill-pajjiz terz
minbarra 1-Istat tal-bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14.

Artikolu 24

Azzjoni wara l-hrug ta' allerti

1.  Hekk kif tasal Il-informazzjoni kkomunikata skond I-
Artikolu 23(2), I-Istati Membri ghandhom, fejn xieraq, u skond il-
gestjoni tar-riskju:

(a) jidentifikaw il-kunsinni 1i ghaddejjin tal-prodotti tas-sajd li
ghandhom jigu importati li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' I-
avviz ta' allert u jesegwixxu verifika tac-certifikat tal-qabda u, fejn
xieraq, tad-dokumenti msemmija fl-Artikolu 14, skond id-
dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17,
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(b) jiehdu mizuri sabiex jigi zgurat li l-kunsinni futuri ta' prodotti tas-
sajd intenzjonati ghall-importazzjoni li jaqghu fil-kamp ta' appli-
kazzjoni ta' l-avviz ta' allert jigu pprezentati ghall-verifika tac-
certifikat tal-qabda, u, fejn xieraq, tad-dokumenti msemmijin flI-
Artikolu 14, skond id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17;

(¢) jidentifikaw il-kunsinni precedenti ta' prodotti tas-sajd li jaqghu fil-
kamp ta' applikazzjoni ta' l-avviz ta' allert u jesegwixxu l-verifiki
adatti, inkluza l-verifika tac-cCertifikati tal-qabda pprezentati preced-
entement;

(d) jissottomettu lill-bastimenti tas-sajd 1li jkunu jaqghu fil-kamp ta'
applikazzjoni ta' l-avviz ta' allert, skond ir-regoli tad-dritt inter-
nazzjonali, ghall-istharrig, l-investigazzjonijiet jew Il-ispezzjonijiet
mehtiega fuq il-bahar, fil-portijiet jew fkull post iehor ta' l-izbark.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni malajr
kemm jista' jkun il-konkluzjonijiet tal-verifiki u t-talbiet ghall-verifiki li
jaghmlu u l-azzjonijiet li jiehdu fejn ikun gie stabbilit in-nuqqas ta'
konformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u I-mizuri internazzjonali ta'
konservazzjoni u ta' gestjoni applikabbli.

3. Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi li fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-
verifiki mwettqa skond il-paragrafu 1, m'ghadx jibga' jezisti dubju ben
fondat 1i mmotiva l-avviz ta' allert, hija ghandha, minghajr dewmien:

(a) tippubblika avviz fdak ir-rigward fuq is-sit web taghha u fII-Gurnal
Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea fejn tannulla l-avviz ta' allert ta'
qabel;

(b) tavza lill-Istat tal-bandiera u, jekk ikun xieraq, lill-pajjiz terz
minbarra l-Istat tal-bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14 bl-annul-
lament; u

(¢) tavza lill-Istati Membri permezz ta' kanali xierqa.

4. Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi li fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-
verifiki mwettqa skond il-paragrafu 1, jibqa' jezisti d-dubju ben fondat li
jkun heggeg l-avviz ta' allert, hija ghandha, minghajr dewmien:

(a) taggorna l-avviz ta' allert permezz ta' pubblikazzjoni gdida fuq is-sit
web taghha u f7-Gurnal Ufficjali ta I-Unjoni Ewropea;

(b) tavza lill-Istat tal-bandiera u, jekk ikun xieraq, lill-pajjiz terz
minbarra l-Istat tal-bandiera kif imsemmi fl-Artikolu 14;

(¢) tavza lill-Istati Membri, permezz ta' kanali xierqa; u

(d) fejn ikun xieraq, tirreferi I-kwistjoni lill-organizzazzjoni regjonali
tal-gestjoni tas-sajd 1i I-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni
taghha setghu ma gewx rispettati.

5. Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi li fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-
verifiki mwettqa skond il-paragrafu 1, ikun hemm ragunijiet suffi¢jenti
sabiex tikkonsidra li 1-fatti stabbiliti jistghu jikkostitwixxu kaz ta'
nuqqas ta' konformita mal-ligijiet, ir-regolamenti jew il-mizuri inter-
nazzjonali ta' konservazzjoni u ta' gestjoni applikabbli, din ghandha,
minghajr dewmien:

(a) tippubblika avviz ta' allert gdid ghal dak I-ghan fuq is-sit web
taghha u f1l-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea,
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(b) tavza lill-Istat tal-bandiera u tibda l-pro¢edimenti u l-proceduri
politi¢i xierqa skond il-Kapitoli V u VI,

(¢) fejn xieraq, tavza lill-pajjiz terz minbarra 1-Istat tal-bandiera kif
imsemmi fl-Artikolu 14;

(d) tavza lill-Istati Membri, permezz ta' kanali xierqa; u

(e) fejn ikun xieraq, tirreferi l-kwistjoni lill-organizzazzjoni regjonali
tal-gestjoni tas-sajd 1i l-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni
taghha setghu ma gewx rispettati.

KAPITOLU V

L-IDENTIFIKAZZJONI TA' BASTIMENTI TAS-SAJD INVOLUTI
F'SAJD 1UU

Artikolu 25
Sajd allegat bhala ITUU

1.  II-Kummissjoni, jew korp mahtur minnha, ghandha tigbor
u tanalizza:

(a) l-informazzjoni kollha dwar sajd IUU miksuba skond il-Kapitoli II,
I, TV, VIII, X u XI, u/jew

(b) kull informazzjoni rilevanti ohra, kif adatt, bhal:
(i) id-data dwar il-qabda;

(i1) l-informazzjoni dwar il-kummer¢ miksuba minn statistika
nazzjonali u sorsi affidabbli ohrajn;

(i) ir-registri u d-databases tal-bastimenti;

(iv) il-programmi ta' dokumenti ta' gabda tal-hut jew dokumenti ta'
statistika ta' l-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd;

(v) ir-rapporti dwar lemh jew attivitajiet ohrajn ta' bastimenti tas-
sajd prezunti bhala involuti f'sajd IUU kif imsemmi fl-
Artikolu 3 u I-listi ta' bastimenti [UU rrapportati jew adottati
minn organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd;

(vi) ir-rapporti skond it-termini tar-Regolament (KEE) Nru.
2847/93 dwar il-bastimenti tas-sajd prezunti bhala involuti
f'sajd IUU kif imsemmi fl-Artikolu 3;

(vil) kull informazzjoni rilevanti ohra miksuba fost ohrajn fil-
portijiet u fiz-zoni tas-sajd.

2. L-Istati Membri jistghu, fi kwalunkwe hin, jipprezentaw lill-
Kummissjoni kull informazzjoni addizzjonali 1i tista' tkun rilevanti
ghat-tfassil tal-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita. IlI-Kummissjoni,
jew korp mahtur minnha, ghandha ti¢c¢irkola I-informazzjoni, flimkien
mal-provi kollha pprovduti, lill-Istati Membri u lill-Istati tal-bandiera
kkon¢ernati.

3. Il-Kummissjoni, jew korp mahtur minnha, ghandha zzomm fajl fir-
rigward ta' kull wiched mill-bastimenti tas-sajd irrapportat li allega-
tament kien involut f'sajd IUU li ghandu jigi aggornat hekk kif
tinkiseb xi informazzjoni gdida.
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Artikolu 26
Sajd prezunt bhala IUU

1. Il-Kummissjoni ghandha tidentifika bastimenti tas-sajd li dwarhom
tkun inkisbet informazzjoni suffi¢jenti skond I-Artikolu 25 sabiex
tipprezumi 1li dawn il-bastimenti tas-sajd setghu kienu involuti f'sajd
IUU, b'lok 1i ssirilhom inkjesta uffi¢jali ma' 1-Istat tal-bandiera kkon-
cernat.

2. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati tal-bandiera li 1-
bastimenti tas-sajd taghhom jigu identifikati skond il-paragrafu 1
b'talba ufficjali ghal inkjesta fuq is-sajd allegat bhala IUU tal-bastimenti
kkonc¢ernati 1i jtajjru 1-bandiera taghhom. In-notifika ghandha:

(a) tipprovdi l-informazzjoni kollha migbura mill-Kummissjoni dwar is-
sajd allegat bhala TUU,

(b) tohrog talba uffi¢jali lill-Istat tal-bandiera sabiex jiehu l-mizuri
kollha mehtiega sabiex jinvestiga s-sajd allegat bhala IUU
u jikkondividi r-rizultati ta' din I-investigazzjoni mal-Kummissjoni
fil-hin;

(¢) tohrog talba uffic¢jali lill-Istat tal-bandiera sabiex jichu azzjoni ta'
infurzar immedjata kemm-il darba l-allegazzjoni maghmula kontra
I-bastiment tas-sajd ikkoncernat tigi ppruvata li hi fondata, u sabiex
jinforma lill-Kummissjoni bil-mizuri li jkunu ttiehdu;

d

~

titlob lill-Istat tal-bandiera sabiex tinnotifika lis-sid jew, fejn xieraq,
lill-operatur tal-bastimenti tas-sajd bid-dikjarazzjoni dettaljata bir-
ragunijiet ghall-elenkar intenzjonat u bil-konsegwenzi li jirrizultaw
kemm-il darba l-bastiment tas-sajd jiddahhal fil-lista ta' bastimenti
IUU tal-Komunita, kif stabbilit fl-Artikolu 37. L-Istati tal-bandiera
ghandhom ikunu mitluba wkoll jipprovdu informazzjoni lill-
Kummissjoni rigward is-sidien tal-bastiment tas-sajd u, fejn xieraq,
l-operaturi sabiex jigi zgurat li dawn il-persuni jkunu jistghu
jinstemghu, skond 1-Artikolu 27(2);

(e) taghti pariri lill-Istat tal-bandiera dwar id-dispozizzjonijiet fil-
Kapitoli VI u VIL

3. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika I-Istati Membri tal-bandiera li
l-bastimenti tas-sajd taghhom jigu identifikati skond il-paragrafu 1
b'talba ufficjali ghal inkjesta fuq is-sajd allegat bhala IUU tal-bastimenti
kkoncernati 1i jtajjru l-bandiera taghhom. In-notifika ghandha:

(a) tipprovdi l-informazzjoni kollha migbura mill-Kummissjoni dwar
sajd allegat bhala TUU;

(b) tinkludi talba uffi¢jali lill-Istat Membru tal-bandiera sabiex jichu I-
mizuri kollha mehtiega, skond ir-Regolament (KEE) Nru 2847/93
sabiex jinvestiga s-sajd allegat bhala IUU jew, fejn xieraq,
jirrapporta dwar il-mizuri kollha diga mehudin sabiex jigi investigat
u jikkondividi ir-rizultati ta' din l-investigazzjoni mal-Kummissjoni
fil-hin;

(¢) tohrog talba uffi¢jali lill-Istat Membru tal-bandiera sabiex jichu
azzjoni ta' infurzar fil-hin kemm-il darba l-allegazzjoni maghmula
kontra l-bastiment tas-sajd ikkoncernat tigi ppruvata li hi fondata,
u sabiex jinforma lill-Kummissjoni bil-mizuri li jkunu ttiehdu;
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(d) titlob lill-Istat Membru tal-bandiera sabiex jinnotifika lis-sid u, fejn
xieraq, lill-operatur tal-bastiment tas-sajd kkoncernat bid-dikja-
razzjoni dettaljata bir-ragunijiet ghall-elenkar intenzjonat u bil-
konsegwenzi i jirrizultaw kemm-il darba l-bastiment jiddahhal fil-
lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita, kif stabbilit fl-Artikolu 37. L-
Istati Membri tal-bandiera ghandhom ikunu mitluba wkoll jipprovdu
informazzjoni lill-Kummissjoni rigward is-sidien tal-bastiment tas-
sajd u, fejn xieraq, l-operaturi sabiex jigi zgurat li dawn il-persuni
jkunu jistghu jinstemghu, skond 1-Artikolu 27(2).

4. Il-Kummissjoni  ghandha ti¢cirkola  l-informazzjoni  dwar
bastimenti tas-sajd prezunti li jkunu involuti f'sajd IUU lill-Istati
Membri kollha bl-intenzjoni 1i tiffacilita l-implimentazzjoni tar-Rego-
lament (KEE) Nru 2847/93.

Artikolu 27

L-istabbiliment ta' lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita

1. Il-Kummissjoni ghandha, skond il-pro¢edura imsemmija fl-
Artikolu 54(2), tistabbilixxi lista ta' bastimenti [UU tal-Komunita. Din
il-lista ghandha tinkludi l-bastimenti tas-sajd 1i fir-rigward taghhom,
barra I-mizuri 1i jkunu ttiehdu skond 1-Artikoli 25 u 26, l-informazzjoni
miksuba skond dan ir-Regolament tistabbilixxi li dawn kienu involuti
f'sajd TUU u 1i 1-Istati tal-bandiera taghhom ma jkunux ikkonformaw
mat-talbiet uffi¢jali msemmija fl-Artikolu 26(2)(b) u (c) u fl-Artikolu,
b'reazzjoni ghal tali sajd TUU.

2. Qabel ma tqieghed xi bastiment tas-sajd fil-lista ta' bastimenti [UU
tal-Komunita, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lis-sid, u, fejn xieraq,
lill-operaturi tal-bastiment tas-sajd ikkonc¢ernat b'dikjarazzjoni dettaljata
bir-ragunijiet ghall-elenkar intenzjonat u bl-elementi kollha li jsostnu s-
suspett 1i I-bastiment tas-sajd ikun ghamel sajd IUU. Din id-dikja-
razzjoni ghandha ssemmi d-dritt li tintalab jew li tkun ipprovduta
informazzjoni ulterjuri u ghandha taghti lis-sid, u, fejn xieraq, lill-
operatur l-possibbilta li jinstema u li jiddefendi I-kaz tieghu, bi zmien
u mezzi xierqa allokat lilu.

3. Meta tittiched decizjoni li bastiment tas-sajd jitqieghed fuq il-lista
ta' bastimenti [UU tal-Komunita, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika
dik id-dec¢izjoni, u r-ragunijiet ghaliha, lis-sid u, fejn xieraq, lill-
operatur tal-bastiment tas-sajd.

4. L-obbligi imposti fuq il-Kummissjoni mill-paragrafi 2 u 3
ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta
primarja ta' I-Istat tal-bandiera fuq il-bastiment tas-sajd, u biss safejn
l-informazzjoni rilevanti dwar l-identifikazzjoni tas-sid u l-operatur tal-
bastiment tas-sajd tkun ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni.

5. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika 1-Istat tal-bandiera dwar I-
inkluzjoni tal-bastiment tas-sajd fuq il-lista ta' bastimenti IUU tal-
Komunita u ghandha tipprovdi lill-istat tal-bandiera b'ragunijiet dettaljati
ghal dan l-elenkar.

6. Il-Kummissjoni ghandha titlob lill-Istati tal-bandiera b'bastimenti
tas-sajd fuq il-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita sabiex:

(a) jinnotifikaw lil sid il-bastiment tas-sajd bl-inkluzjoni tieghu fil-lista
ta' bastimenti [UU tal-Komunita, bir-ragunijiet 1i jiggustifikaw din 1-
inkluzjoni u bil-konsegwenzi rizultanti minnha, kif stabbilit fl-
Artikolu 36; u
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(b) jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jeliminaw is-sajd IUU,
inkluz, jekk ikun mehtieg, l-irtirar tar-registrazzjoni jew tal-licenzji
tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd ikkoncernati, u sabiex jinfurmaw lill-
Kummissjoni bil-mizuri li jittiehdu.

7. Dan I-Artikolu m'ghandux japplika ghall-bastimenti tas-sajd tal-
Komunita jekk l-Istat Membru tal-bandiera jkun ha azzjoni skond il-
paragrafu 8.

8. Il-bastimenti tas-sajd tal-Komunita m'ghandhomx jigu inkluzi fil-
lista ta' bastimenti [UU tal-Komunita jekk 1-Istat Membru tal-bandiera
jkun ha azzjoni skond dan ir-Regolament u r-Regolament (KEE)
Nru 2847/93 kontra abbuz li jikkostitwixxi ksur serju kif stabbilit fl-
Artikolu 3(2), minghajr pregudizzju ghall-azzjoni mehuda mill-organiz-
zazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd.

Artikolu 28

Tnehhija ta' bastimenti tas-sajd mil-lista ta' bastimenti IUU tal-
Komunita

1. Il-Kummissjoni ghandha tnehhi bastiment tas-sajd mil-lista ta'
bastimenti IUU tal-Komunita, skond il-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 54(2), jekk 1-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd juri li:

(a) il-bastiment ma kien involut flebda attivita ta' sajd IUU li ghaliha
jkun tqieghed fuq il-lista, jew

(b) gew applikati sanzjonijiet proporzjonali, disswazivi u effettivi bi
twegiba ghall-attivitajiet ta' sajd IUU in kwistjoni, spec¢jalment
ghall-bastimenti tas-sajd li jtajru bandiera ta' Stat Membru skond
ir-Regolament (KEE) Nru 2847/93.

2. Is-sid jew, fejn xieraq, l-operatur ta' bastiment tas-sajd li jkun
tqieghed fil-lista ta' bastimenti [UU tal-Komunita jista' jibghat talba
lill-Kummissjoni sabiex tirrevedi l-istatus ta' dak il-bastiment fkaz ta'
ebda azzjoni mill-Istat tal-bandiera skond il-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni ghandha tikkunsidra biss it-tnehhija tal-bastiment tas-
sajd mil-lista jekk:

(a) is-sid jew l-operatur jipprovdi provi li juru li I-bastiment tas-sajd
m'ghadux involut f'sajd IUU jew;

(b) il-bastiment tas-sajd elenkat ghereq jew sar ruttam.

3. Fil-kazijiet 1-ohra kollha, 1-Kummissjoni ghandha tikkunsidra biss
it-tnehhija tal-bastiment tas-sajd mil-lista jekk ikunu sodisfatti I-
kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ikunu ghaddew mill-anqas sentejn mill-elenkar tal-bastiment tas-sajd
li matulhom ma jkun wasal ebda rapport ichor lill-Kummissjoni ta'
sajd allegat bhala TUU mill-bastiment skond I-Artikolu 25; jew

(b) is-sid irid jipprezenta informazzjoni relatata ma' l-operazzjoni
kurrenti tal-bastiment tas-sajd li turi li dan qieghed jopera
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b'konformita shiha mal-ligijiet, ir-regolamenti u/jew il-mizuri ghall-
konservazzjoni u gestjoni li japplikaw ghal kwalunkwe sajd 1i jkun
qed jippartecipa fih; jew

(¢) il-bastiment tas-sajd ikkoncernat, is-sid jew l-operatur tieghu, ma
jkun baqghalhom ebda rabta operattiva jew finanzjarja, sew jekk
diretta u sew jekk indiretta, ma' xi bastiment, sid jew operatur
iehor prezunt jew ikkonfermat li hu involut f'sajd IUU.

Artikolu 29

Kontenut, pubbli¢ita u zamma tal-lista ta' bastimenti IUU tal-
Komunita

1. Il-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita ghandu jkun fiha d-dettalji
li gejjin ghal kull wiehed mill-bastimenti tas-sajd:

(a) l-isem u l-ismijiet pre¢edenti, jekk ikun hemm,;
(b) il-bandiera u l-bnadar precedenti, jekk ikun hemm;

(¢) is-sid u fejn rilevanti, is-sidien precedenti, inkluzi sidien beneficjarji,
jekk ikun hemm;

(d) l-operatur u fejn rilevanti, l-operaturi precedenti, jekk ikun hemm,;
(e) is-sinjal tas-sejha jew il-sinjali tas-sejha precedenti, jekk ikun hemm,;
(f) in-numru ta' Lloyds/IMO, fejn dan ikun disponibbli;

(g) ir-ritratti, fejn ikunu disponibbli;

(h) id-data ta' I-ewwel inkluzjoni fiha;

(1) gabra fil-qosor ta' l-attivitajiet li jiggustifikaw l-inkluzjoni tal-
bastiment fiha, flimkien ma' referenzi ghad-dokumenti rilevanti
kollha li jaghtu informazzjoni u provi dwar dawk l-attivitajiet.

2. II-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista ta' bastimenti IUU tal-
Komunita fII-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea u ghandha tiehu
kull mizura mehtiega sabiex tizgura l-pubblicita taghha, inkluz billi
tqeghedha fuq is-sit web taghha.

3. II-Kummissjoni ghandha kull tliet xhur taggorna I-lista ta'
bastimenti [UU tal-Komunita u ghandha tipprovdi sistema awtomatika
ta' notifika ta' l-aggornamenti ghall-Istati Membri, 1-organizzazzjonijiet
regjonali tal-gestjoni tas-sajd u kull membru tas-socjeta civili li jista'
jitlobha. Barra dan, il-Kummissjoni ghandha tghaddi I-lista ta'
bastimenti lill-FAO u lill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-
sajd bl-ghan li titkattar il-koperazzjoni bejn il-Komunita u dawn l-orga-
nizzazzjonijiet immirati li jipprevjenu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-sajd
IUU.

Artikolu 30

Listi ta' bastimenti IUU adottati mill-Organizzazzjonijiet Regjonali
tal-Gestjoni tas-Sajd

1. Barra mill-bastimenti tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 27, il-
bastimenti tas-sajd inkluzi fil-listi ta' bastimenti [UU adottati mill-orga-
nizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd ghandhom ikunu inkluzi fil-
lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita, skond il-pro¢edura msemmija
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fl-Artikolu  54(2). It-tnehhija ta' dawn il-bastimenti mil-lista ta'
bastimenti IUU tal-Komunita ghandha tkun irregolata bid-decizjonijiet
mehuda fir-rigward taghhom mill-organizzazzjoni regjonali rilevanti tal-
gestjoni tas-sajd.

2. II-Kummissjoni ghandha kull sena, malli tkun ir¢eviet il-listi ta'
bastimenti prezunti u kkonfermati bhala involuti f'sajd ITUU minghand
organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd, tinnotifikahom lill-Istati
Membri.

3. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika fil-pront lill-Istati Membri
b'kull Zieda, thassir u/jew modifika fil-listi msemmija fil-paragrafu 2
ta' dan 1-Artikolu kull meta jkun hemm dawn il-bidliet. L-Artikolu 37
ghandu japplika fir-rigward tal-bastimenti li jidhru fil-listi [UU ta' orga-
nizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd skond kif ikunu gew immo-
difikati sa dakinhar tan-notifika taghhom lill-Istati Membri.

KAPITOLU VI
PAJJIZI TERZI LI MA JIKKOOPERAWX

Artikolu 31

1. II-Kummissjoni, skond il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 54(2),
ghandha tidentifika 1-pajjizi terzi li hija tikkunsidra bhala pajjizi terzi
li ma jikkooperawx fil-glieda kontra s-sajd IUU.

2. L-identifikazzjoni stabbilita fil-paragrafu 1 ghandha tkun ibbazata
fuq l-ezami ta' kull informazzjoni miksuba konformament mal-
Kapitoli II, III, IV, V, VI, X u XI jew, kif ikun xieraq, kull inform-
azzjoni rilevanti ohra, bhalma hija d-data dwar il-qabda, I-informazzjoni
dwar il-kummer¢ miksuba minn statistika nazzjonali u sorsi affidabbli
ohrajn, ir-registri u d-databases tal-bastimenti, dokumenti ta' qabda jew
programmi ta' dokumenti ta' statistika u 1-listi ta' bastimenti [UU adottati
minn organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd kif ukoll kull
informazzjoni ohra miksuba fil-portijiet u fiz-zoni tas-sajd.

3. Pajjiz terz jista' jigi identifikat bhala pajjiz terz li ma jikkooperax
jekk dan jonqos milli jaqdi dawk li huma d-dmirijiet tieghu skond il-ligi
internazzjonali bhala Stat tal-bandiera, tal-port, kostali jew tas-suq, milli
jiehu azzjoni sabiex jipprevjeni, jiskoraggixxi jew jelimina l-attivitajiet
ta' sajd TUU.

4. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha prim-
arjament toqghod fuq l-ezami tal-mizuri mehuda mill-pajjiz terz ikkon-
c¢ernat fir-rigward ta":

(a) sajd IUU rikorrenti li jkun dokumentat b'mod idoneu bhala li jkun
twettaq jew gie appoggat minn bastimenti tas-sajd li jtajru 1-bandiera
taghha jew mic-cittadini taghha, jew minn bastimenti tas-sajd li
jkunu qeghdin joperaw fl-ilmijiet marittimi taghha jew ikunu
geghdin juzaw il-portijiet taghha, jew

(b) access ghas-suq taghha minn prodotti tas-sajd li jkunu gejjin minn
sajd TUU.
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5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra:

(a) jekk il-pajjiz terz ikkoncernat jikkooperax b'mod effettiv mal-
Komunita, billi jwiegeb ghat-talbiet li taghmel il-Kummissjoni
sabiex jinvestiga, jipprovdi informazzjoni lura dwar jew segwitu
ghal sajd TUU u attivitajiet relatati;

(b) jekk il-pajjiz terz ikkoncernat ikunx ha mizuri ta' infurzar effettivi
fir-rigward ta' l-operaturi responsabbli minn sajd IUU, u b'mod
partikolari jekk gewx applikati sanzjonijiet ta' severita suffi¢jenti li
jéahhdu t-trasgressuri mill-benefic¢ji 1i jirrendi s-sajd [UU;

(¢) l-istorja, in-natura, i¢-¢irkostanzi, id-dimensjoni u I-gravita tal-mani-
festazzjonijiet tas-sajd [UU li jkun qieghed jigi kkunsidrat;

(d) ghall-pajjizi 1i qed jizviluppaw, il-kapacita ezistenti ta' l-awtoritajiet
kompetenti taghhom.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra
ukoll l-elementi 1i gejjin:

(a) ir-ratifika tal-pajjizi terzi kkonc¢ernati ta' l-istrumenti internazzjonali
tas-sajd jew l-adezjoni maghhom, u b'mod partikolari I-UNCLOS,
il-Ftehim tan-NU 1995 dwar 1-Istokkijiet tal-Hut u I-Ftehim tal-FAO
dwar 1-Osservanza;

(b) l-istatus tal-pajjiz terz ikkoncernat bhala parti kontraenti ghal orga-
nizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd, jew il-gbil tieghu li
japplika I-mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni addottati minnhom;

(¢) kull att jew ommissjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat 1i seta' naqqas I-
effikacja tal-ligijiet, ir-regolamenti jew il-mizuri internazzjonali ta'
konservazzjoni u ta' gestjoni applikabbli.

7.  Fejn ikun xieraq, restrizzjonijiet specifici ta' pajjizi li qed
jizviluppaw, b'mod partikolari fejn jidhol il-monitoragg, il-kontroll
u s-sorveljanza ta' attivitajiet ta' sajd, ghandhom ikunu kkunsidrati debi-
tament fl-implimentazzjoni ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 32

terzi li ma jikkooperawx

1. II-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tinnotifika lill-pajjizi
kkonc¢ernati bil-possibbilta 1i jigu identifikati bhala pajjizi terzi 1i ma
jikkooperawx skond il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 31. Ghandha tinkludi
f'din in-notifika, I-informazzjoni li gejja:

(a) ir-raguni jew ir-ragunijiet ghall-identifikazzjoni b'kull prova ta'
konferma disponibbli;

(b) l-opportunita ta' twegiba bil-miktub lill-Kummissjoni fir-rigward
tad-decizjoni ta' l-identifikazzjoni u informazzjoni rilevanti ohra,
per ezempju, provi li jirribattu I-identifikazzjoni jew, fejn Xieraq,
pjan ta' azzjoni ghal titjib u l-mizuri li ttichdu sabiex tigi rrettifikata
s-sitwazzjoni;

(¢) id-dritt 1i tintalab, jew li tigi pprovduta, informazzjoni addizzjonali;
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(d) il-konsegwenzi ta' l-identifikazzjoni taghhom bhala pajjiz terz li ma
jikkooperax, kif previst fl-Artikolu 38.

2. Il-Kummissjoni ghandha tinkludi wkoll fin-notifika msemmija fil-
paragrafu 1 talba sabiex il-pajjiz terz ikkoncernat jichu kull mizura
mehtiega ghall-waqfien ta' l-attivitajiet ta' sajd [UU msemmija u 1-
prevenzjoni ta' kull attivita futura bhal din, u jirrettifika kull att jew
ommissjoni msemmija fl-Artikolu 31(6)(c).

3.  Il-Kummissjoni ghandha, b'aktar minn mezz ta' komunikazzjoni
wiehed, tittrazmetti n-notifika u t-talba taghha lill-pajjiz terz ikkon-
¢ernat. [I-Kummissjoni ghandha tfittex li tikseb konferma minn dak il-
pajjiz 1i jkun ir¢ieva n-notifika.

4. Il-Kummissjoni ghandha taghti lill-pajjiz terz ikkonc¢ernat bizzejjed
zmien sabiex iwiegeb in-notifika u perijodu ragonevoli sabiex jirrimedja
s-sitwazzjoni.

Artikolu 33

Stabbiliment ta' lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx

1. TI-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, ghandu jiddeciedi fuq il-lista tal-pajjizi terzi li ma
jikkooperawx.

2. Il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tinnotifika lill-pajjiz
terz ikkoncernat bl-identifikazzjoni tieghu bhala pajjiz terz 1i ma
jikkooperax u bil-mizuri applikati skond 1-Artikolu 38, u ghandha
titolbu sabiex jirrettifika s-sitwazzjoni attwali u javzaha dwar il-mizuri
li ttiehdu sabiex tkun zgurata l-osservanza tal-mizuri ta' konservazzjoni
u ta' gestjoni mill-bastimenti tas-sajd tieghu.

3. B'segwitu ghad-dec¢izjoni mehuda skond il-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tinnotifikha lill-
Istati Membri u ghandha titlobhom jizguraw l-implimentazzjoni
immedjata tal-mizuri stabbiliti fl-Artikolu 38. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'kull mizura li jkunu hadu
b'reazzjoni ghal din it-talba.

Artikolu 34

1. TI-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, ghandu jnehhi pajjiz terz mil-lista ta' pajjizi terzi li
ma jikkooperawx jekk il-pajjiz terz ikkoncernat juri li s-sitwazzjoni li tat
lok ghall-elenkar tieghu tkun giet irrettifikata. Decizjoni ghat-tnehhija
ghandha tikkunsidra wkoll jekk il-pajjizi terzi identifikati kkoncernati
hadux mizuri konkreti li jkunu jistghu jiksbu titjib dejjiemi tas-
sitwazzjoni.

2. Wara decizjoni mehuda skond il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, il-
Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tinnotifika lill-Istati Membri
dwar it-tnehhija tal-mizuri stabbiliti fl-Artikolu 38 fir-rigward tal-pajjiz
terz ikkoncernat.

Artikolu 35
Pubbli¢ita tal-lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx
[1I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista ta' pajjizi terzi li ma jikkoo-

perawx fII-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea u ghandha tiehu kull
mizura mehtiega sabiex tizgura l-pubbli¢ita ta' din il-lista, inkluz billi
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tqeghedha fuq is-sit web taghha. II-Kummissjoni ghandha taggorna 1-
lista regolarment ghandha tipprovdi sistema li awtomatikament tgharraf
l-aggornamenti lill-Istati Membri, l-organizzazzjonijiet regjonali tal-
gestjoni tas-sajd u kull membru tas-so¢jeta ¢ivili li jista' jitlobha.
Barra dan, il-Kummissjoni ghandha tittrazmetti 1-lista ta' pajjizi terzi li
ma jikkooperawx lill-FAO u lill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni
tas-sajd bl-iskop 1i titkattar il-koperazzjoni bejn il-Komunita u dawn 1-
organizzazzjonijiet immirati li jipprevjenu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-
sajd TUU.

Artikolu 36

Mizuri ta' emergenza

1. Jekk ikun hemm provi li I-mizuri adottati minn xi pajjiz terz ikunu
ged jimminaw il-mizuri ta' konservazzjoni u ta' gestjoni adottati minn
organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd, il-Kummissjoni
ghandha tkun intitolata 1li tadotta, fkonformita ma' l-obbligi inter-
nazzjonali taghha, mizuri ta' emergenza ghal mhux aktar minn sitt
xhur. Il-Kummissjoni tista' tiehu decizjoni gdida sabiex testendi 1-
mizuri ta' emergenza ghal mhux aktar minn sitt xhur.

2. Il-mizuri ta' emergenza imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jinkludu,
fost ohrajn, li:

(a) bastimenti tas-sajd awtorizzati li jistadu u li jtajru l-bandiera tal-
pajjiz terz ikkoncernat m'ghandhomx jinghataw access ghall-
portijiet ta' I-Istati Membri, hlief fkaz ta' forza magguri jew
diffikulta kif imsemmi fl-Artikolu 4(2) ghal servizzi strettament
necessarji sabiex jigu rimedjati dawk is-sitwazzjonijiet;

(b) bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru m'ghandhomx
jithallew jkunu involuti foperazzjonijiet kongunti tas-sajd ma'
bastimenti 1i jtajru 1-bandiera tal-pajjiz terz ikkoncernat;

(¢) bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru m'ghandhomx
jigu awtorizzati jistadu flilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni tal-
pajjiz terz ikkoncernat, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
stabbiliti fil-ftehim bilaterali dwar is-sajd;

(d) il-provvista ta' hut haj ghall-akkwakultura fl-ilmijiet marittimi taht
il-gurisdizzjoni tal-pajjiz terz ikkonc¢ernat m'ghandux ikun awto-
rizzat;

(e) il-hut haj magbud minn bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tal-
pajjiz terz ikkoncernat m'ghandhomx ikunu accettati ghall-iskop ta'
l-akkwakultura fl-ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni ta' Stat
Membru.

3.  Mizuri ta' emergenza ghandu jkollhom effett immedjat. Dawn
ghandhom jigu nnotifikati lill-Istati Membri u lill-pajjiz terz ikkoncernat
u ppubblikati f7I-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea.

4. L-Istati Membri kkoncernati jistghu jirreferu d-dec¢izjoni tal-
Kummissjoni stabbilita fil-paragrafu 1 lill-Kunsill fi Zzmien 10 ijiem ta'
xoghol minn meta jir¢ievu n-notifika.

5. Tl-Kunsill, filwaqt li jagixxi bil-maggoranza kwalifikata, jista' jichu
decizjoni differenti fi zmien xahar mid-data minn meta jkun ir¢ieva r-
riferiment.
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KAPITOLU VII

MIZURI FIR-RIGWARD TA' BASTIMENTI TAS-SAJD U STATI
INVOLUTI F'SAJD IUU

Artikolu 37

Azzjoni fir-rigward ta' bastimenti tas-sajd inkluzi fil-lista ta'
bastimenti IUU tal-Komunita

[l-mizuri 1i gejjin ghandhom japplikaw ghall-bastimenti tas-sajd inkluzi
fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita (“bastimenti tas-sajd IUU”):

(1) I-Istati Membri tal-bandiera m'ghandhomx jipprezentaw talbiet lill-
Kummissjoni ghal awtorizzazzjonijiet ghal sajd fir-rigward ta'
bastimenti tas-sajd IUU;

(2) l-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd kurrenti jew il-permessi specjali
ghas-sajd mahrugin mill-Istati Membri tal-bandiera fir-rigward ta'
bastimenti tas-sajd IUU ghandhom jigu rtirati;

(3) bastimenti tas-sajd IUU 1i jtajru l-bandiera ta' pajjiz terz
m'ghandhomx ikunu awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet Komunitarji
u ghandhom ikunu pprojbiti li jinkrew;

(4) bastimenti tas-sajd li jtajru 1-bandiera ta' Stat Membru m'ghandhom
bl-ebda mod jassistu, ikunu involutui foperazzjonijiet ta' ppro-
Cessar ta' hut jew jipparteCipaw f'xi trasbord jew operazzjonijict
kongunti tas-sajd ma' bastimenti tas-sajd IUU;

(5) bastimenti tas-sajd IUU 1i jtajru l-bandiera ta' Stat Membru
ghandhom ikunu awtorizzati biss li jidhlu fil-portijiet fejn ikunu
stazzjonati u f'ebda port Komunitarju ichor, hlief f'kaz ta' xi forza
magguri jew diffikulta. Bastimenti tas-sajd IUU li jtajru l-bandiera
ta' pajjiz terz ma jkunux awtorizzati jidhlu flport ta' Stat Membru,
hlief fkaz ta' xi forza magguri jew diffikulta. Alternattivament, Stat
Membru jista' jawtorizza d-dhul fil-portijiet tieghu ta' bastiment
tas-sajd IUU bil-kundizzjoni li 1-qabdiet tal-hut abbord u, fejn
xieraq, it-taghmir tas-sajd ipprojbit f'konformita mal-mizuri ta'
konservazzjoni u ta' gestjoni adottati minn organizzazzjonijiet
regjonali tal-gestjoni tas-Ssajd, jigu kkonfiskati. L-Istati Membri
ghandhom jikkonfiskaw ukoll qabdiet ta' hut u, fejn xieraq, it-
taghmir tas-sajd ipprojbit skond dawk il-mizuri, abbord bastimenti
tas-sajd IUU 1i jkunu gew awtorizzati jidhlu fil-portijiet taghhom
ghal raguni ta' xi forza magguri jew diffikulta;

(6) bastimenti tas-sajd IUU 1i jtajru l-bandiera ta' pajjiz terz
m'ghandhomx jigu fornuti bi provvisti, fjuwil jew servizzi ohrajn
fil-portijiet, hlief fkaz ta' xi forza magguri jew diffikulta;

(7) bastimenti tas-sajd IUU i jtajru l-bandiera ta' pajjiz terz
m'ghandhomx ikunu awtorizzati li jibdlu I-ekwipagg, hlief jekk
dan ikun necessarju f'kaz ta' xi forza magguri jew diffikulta;

(8) l-Istati Membri ghandhom jirrifjutaw li jaghtu l-bandiera taghhom
lil bastimenti tas-sajd IUU;

(9) l-importazzjoni ta' prodotti tas-sajd magbuda minn tali bastimenti
tas-sajd IUU ghandha tkun ipprojbita, u minhabba fhekk i¢-
certifikati  tal-qabda li  jakkumpanjaw dawn il-prodotti
m'ghandhomx jigu accettati jew validati;
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(10) l-esportazzjoni u r-riesportazzjoni ta' prodotti tas-sajd minn
bastimenti tas-sajd IUU ghall-ipprocessar ghandhom ikunu
pprojbiti;

(11) bastimenti tas-sajd IUU 1i m'ghandhomx hut jew persunal abbord
ghandhom ikunu awtorizzati 1i jidhlu I-port sabiex isiru ruttam,
izda minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe prosekuzzjoni jew
sanzjoni imposta kontra dak il-bastiment u kwalunkwe persuna
guridika jew fizika kkoncernata.

Artikolu 38

Il-mizuri 1i gejjin ghandhom japplikaw ghall-pajjizi terzi li ma jikkoo-
perawx:

(1) l-importazzjoni fil-Komunita ta' prodotti tas-sajd magbuda minn
bastimenti tas-sajd 1i jtajru l-bandiera ta' tali pajjizi ghandha tkun
projbita, u ghaldagstant ic-certifikati dwar il-qabdiet 1i jakkum-
panjaw tali prodotti m'ghandhomx jigu accettati. Fl-eventwalita li
l-identifikazzjoni ta' pajjiz terz li ma jikkooperax konformament ma'
1-Artikolu 31 tkun iggustifikata min-nuqqas ta' mizuri xierqa adottati
minn dan il-pajjiz terz fir-rigward ta' sajd IUU 1i jaffettwaw stokk
jew speci partikolari, il-projbizzjoni ta' l-importazzjoni tista' tigi
applikata biss fir-rigward ta' dan l-istokk jew speci;

(2) ix-xiri minn operaturi Komunitarji ta' bastiment tas-sajd li jtajjar il-
bandiera ta' dawn il-pajjizi ghandu jkun ipprojbit;

(3) l-ghoti ta' bandiera gdida lil bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera
ta' Stat Membru li tali pajjizi ghandu jkun ipprojbit;

(4) 1-Istati Membri m'ghandhomx jawtorizzaw il-konkluzjoni ta' ftehim
ta' kiri ta' bastimenti ma' dawn il-pajjizi ghal bastimenti tas-sajd li
jtajru I-bandiera taghhom;

(5) l-esportazzjoni ta' bastimenti tas-sajd Komunitarji lil dawn il-pajjizi
ghandha tkun ipprojbita;

(6) ftehim kummer¢jali privati bejn ¢ittadini ta' Stat Membru u dawn il-
pajjizi sabiex bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta' dak 1-Istat
Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet ta' sajd ta' dawn il-pajjizi
ghandu jkun ipprojbit;

(7) operazzjonijiet kongunti ta' sajd 1i jinvolvu bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera ta' Stat Membru ma' bastiment tas-sajd 1i jtajjar
il-bandiera ta' dawn il-pajjizi ghandhom ikunu pprojbiti;

(8) il-Kummissjoni ghandha tipproponi d-denunzja ta' kull ftehim ta’'
sajd bilaterali ezistenti jew ftehim ta' shubija ta' sajd ma' tali
pajjizi i jipprevedi t-terminazzjoni tal-ftehim fil-kaz ta' nuqqas ta'
konformita ma' l-impenji maghmula minnhom fir-rigward tal-glieda
kontra s-sajd TUU;

(9) il-Kummissjoni m'ghandhiex tidhol f'negozjati sabiex tikkonkludi xi
ftehim bilaterali ta' sajd jew ftehim ta' shubija ta' sajd ma' dawn il-
pajjizi.
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KAPITOLU VIII
CITTADINI

Artikolu 39
Cittadini li jappoggaw jew huma involuti f'sajd TUU

1. Cittadini soggetti ghall-gurisdizzjoni ta' I-Istati Membri
(“cittadini”’) ma ghandhom la jappoggaw u lanqgas ikunu involuti f'sajd
IUU, inkluz billi jkunu involuti abbord jew bhala operaturi jew sidien
benefi¢jarji ta' bastimenti tas-sajd inkluzi fil-lista ta' bastimenti [UU tal-
Komunita.

2. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta primarja ta' I-Istat tal-
bandiera, l-Istati Membri ghandhom jikkooperaw bejniethom u ma'
pajjizi terzi u ghandhom jiehdu Il-mizuri kollha adatti, skond il-ligi
nazzjonali u Komunitarja, sabiex jidentifikaw ¢ittadini li jappoggaw
jew li huma involuti f'sajd TUU.

3. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta primarja ta' 1-Istat tal-
bandiera, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-azzjoni xierqa, skondu
fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli taghhom, fir-
rigward ta' cittadini identifikati li jappoggaw jew li huma involuti
f'sajd TUU.

4.  Kull wiched mill-Istati Membri ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni l-ismijiet ta' l-awtoritajiet kompetenti responsabbli mill-
koordinazzjoni tal-gbir u l-verifika ta' l-informazzjoni dwar attivitajiet
ta¢-cittadini msemmija f'dan il-Kapitolu u mir-rapportar lill-
Kummissjoni u l-koperazzjoni maghha.

Artikolu 40

Prevenzjoni u sanzjonijiet

1. L-Istat Membri ghandhom jinkoraggixxu li¢c-¢ittadini jinnotifikaw
kull informazzjoni li tkun tikkoncerna interessi legali, beneficjali jew
finanzjarji fbastimenti fi jew il-kontroll ta', bastimenti tas-sajd
b'bandiera ta' pajjiz terz li huma ghandhom u bl-ismijiet tal-bastimenti
kkoncernati.

2. I¢-¢ittadini m'ghandhom ibieghu jew jesportaw ebda bastiment tas-
sajd lil operaturi 1i jkunu involuti fl-operazzjoni, it-tmexxija jew il-
proprjeta’ ta' bastimenti tas-sajd inkluzi fil-lista ta' bastimenti [UU tal-
Komunita.

3. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra stabbiliti fil-ligi
Komunitarja 1li jikkon¢ernaw il-fondi pubbli¢i, I-Istati Membri
m'ghandhom jaghtu ebda ghajnuna pubblika taht l-iskemi ta' ghajnuna
nazzjonali jew minn fondi Komunitarji lill-operaturi li jkunu involuti fl-
operazzjoni, it-tmexxija jew il-proprjeta’ tal-bastimenti tas-sajd inkluzi
fil-lista ta' bastimenti IUU tal-Komunita.

4.  L-Istati Membri ghandhom jistinkaw sabiex jiksbu informazzjoni
dwar l-ezistenza ta' xi arrangament bejn i¢-cittadini u pajjiz terz li jkun
jippermetti 1-ghoti ta' bandiera gdida fir-rigward ta' bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera taghhom ghal dan il-pajjiz terz. Dawn ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni b'dan billi jibaghtu lista tal-bastimenti tas-
sajd ikkoncernati.
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KAPITOLU IX

MIZURI IMMEDJATI TA' INFURZAR, SANZJONWJIET U SANZ-
JONIJIET KOMPLEMENTARI

Artikolu 41
Kamp ta' applikazzjoni

Dan il-Kapitolu ghandu japplika fir-rigward ta":

(1) ksur serju mwettaq fit-territorju ta' Stat Membru 1i ghalih japplika t-
Trattat, jew fl-ilmijiet marittimi taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
ta' 1-Istati Membri, bl-ec¢ezzjoni ta' ilmijiet adjacenti mat-territorji
u l-pajjizi msemmijin fl-Anness II tat-Trattat;

(2) ksur serju mwettaq, minn bastimenti tas-sajd Komunitarji jew
cittadini ta' 1-Istati Membri;

(3) ksur serju osservat fit-territorju jew fl-ilmijiet kif imsemmija fil-
punt 1 ta' dan 1-Artikolu izda li gie kommess fl-ibhra internazzjonali
jew fil-gurisdizzjoni ta' pajjiz terz u li qed jigi sanzjonat skond I-
Artikolu 11(4).

Artikolu 42

Ksur serju
1. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ksur serju tfisser:

(a) l-attivitajiet ikkunsidrati 1i jikkostitwixxu sajd IUU skond il-kriterji
stabbiliti fl-Artikolu 3;

(b) it-twettiq ta' negozju konness direttament ma' sajd IUU, inkluz il-
kummer¢ fi jew l-importazzjoni ta' prodotti tas-sajd,

(¢) l-iffalsifikar ta' dokumenti msemmija f'dan ir-Regolament jew l-uzu
ta' tali dokumenti foloz jew invalidi;

2. Il-karattru serju tal-ksur ghandu jigi determinat mill-awtorita
kompetenti ta' l-Istat Membru, b'kont mehud tal-kriterji stabbiliti fl-
Artikolu 3(2).

Artikolu 43
Mizuri immedjati ta' infurzar
1.  Fejn persuna fizika tkun issuspettata li tkun kkommettiet jew
tingabad waqt il-fatt meta tkun ged tikkommetti xi ksur serju jew
persuna guridika tkun issusspettata li tkun gieghda tizamm responsabbli
ghal tali ksur, I-Istati Membri ghandhom jaghtu bidu ghal investi-
gazzjoni shiha tal-ksur u, fkonformita mal-ligi nazzjonali taghhom

u skond il-gravita tal-ksur, jiehdu mizuri immedjati ta' infurzar bhalma
huma b'mod partikolari:

(a) il-waqfien immedjat ta' l-attivitajiet ta' sajd;
(b) ir-rotta lura lejn il-port tal-bastiment tas-sajd;
(¢) ir-rotta lejn post ichor ta' l-ingenju tat-trasport ghal spezzjoni;

(d) l-ordni ghal garanzija;
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(e) il-konfiska tat-taghmir tas-sajd, qabdiet ta' hut jew prodotti ta' hut;

(f) l-immobilizzazzjoni temporanja tal-bastiment tas-sajd jew ta' I-
ingenju tat-trasport ikkoncernat;

(g) is-sospensjoni ta' l-awtorizzazzjoni ghas-sajd.
2. Il-mizuri ta' infurzar ghandhom ikunu ta' natura li jipprevjenu I-

kontinwazzjoni tal-ksur ikkonc¢ernaty u li jippermettu lill-awtoritajiet
kompetenti li jgibu fi tmiemha l-investigazzjoni.

Artikolu 44

Sanzjonijiet ghal ksur serju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna fizika li tkun
kkommettiet ksur serju jew li ghalih persuna guridika tkun inzammet
responsabbli tkun punibbli b'sanzjonijiet amministrattivi effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jimponu sanzjoni massima ta' mill-
inqas hames darbiet il-valur tal-prodotti tas-sajd miksuba bit-twettiq
tal-ksur serju.

F'kaz ta' ksur serju ripetut, matul perijodu ta' 5 snin, l-Istati Membri
ghandhom jimponu sanzjoni massima ta' mill-inqas tmien darbiet il-
valur tal-prodotti tas-sajd miksuba bit-twettiq tal-ksur serju.

Fl-applikazzjoni ta' dawn is-sanzjonijiet I-Istati Membri ghandhom
jiehdu kont ukoll tal-valur tal-pregudizzju ghar-rizorsi tas-sajd u I-
ambjent tal-bahar ikkonc¢ernati.

3.  L-Istati Membri jistghu ukoll jew b'mod alternattiv juzaw sanz-

jonijiet kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 45

Sanzjonijiet komplementari

Is-sanzjonijiet previsti f'dan il-Kapitolu jistghu jkunu kkomplementati
b'sanzjonijiet u mizuri ohrajn, b'mod partikolari:

(1) is-sekwestru tal-bastiment tas-sajd involut fil-ksur;
(2) l-immobilizzazzjoni temporanja tal-bastiment tas-sajd;

(3) il-konfiska tat-taghmir tas-sajd, il-qabdiet ta' hut, il-prodotti tas-sajd
pprojbiti;

(4) is-sospensjoni jew l-irtirar ta' l-awtorizzazzjoni ghas-sajd;
(5) it-tnaqqis fid-drittijiet tas-sajd jew l-irtirar taghhom;

(6) l-eskluzjoni temporanja jew permanenti mid-dritt ghall-ksib ta' drit-
tijiet tas-sajd godda;

(7) it-twaqqif temporanju jew permanenti ta' l-access ghal assistenza
pubblika jew sussidji pubblici.

(8) is-sospensjoni jew l-irtirar ta' l-istatus ta' operatur ekonomiku
approvat moghti skond 1-Artikolu 16(3).
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Artikolu 46

Livell generali ta' sanzjonijiet u sanzjonijiet komplementari

Il-livell generali ta' sanzjonijiet u sanzjonijiet komplementari ghandu jigi
kkalkulat b'tali mod li tkun accertata ¢-¢ahda b'mod effettiv lil dawk
responsabbli mill-benefi¢¢ji ekonomici miksuba mill-ksur serju taghhom
minghajr pregudizzju ghad-dritt legittimu 1i wiched jezer¢ita professjoni.
Ghal dan il-ghan, ghandhom jitqiesu wkoll il-mizuri ta' infurzar
immedjati li jkunu ttiehdu skond 1-Artikolu 43.

Artikolu 47

Responsabbilta ta' persuni guridici

1. Il-persuni guridi¢i ghandhom jinzammu responsabbli ghal ksur
serju fejn dan il-ksur ikun twettaq ghall-benefic¢ju taghhom minn
kwalunkwe persuna fizika, li tkun agixxiet waheda jew bhala parti
minn organu tal-persuna guridika, u li kellha pozizzjoni determinanti
fi hdan il-persuna guridika, abazi ta":

(a) setgha ta' rapprezentanza tal-persuna guridika, jew
(b) awtorita 1i tichu decizjonijiet f'isem il-persuna guridika, jew
(¢) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. Persuna guridika tista' tinzamm responsabbli fejn in-nuqqas ta'
sorveljanza jew ta' kontroll, minn persuna fizika msemmija fil-
paragrafu 1, ikun ghamel possibli it-twettiq ta' ksur serju ghall-bene-
fic¢ju ta' dik il-persuna guridika minn persuna fizika li taqa' taht I-
awtorita taghha.

1

3. Ir-responsabbilta ta' persuna guridika m'ghandhiex teskludi
procedimenti kontra persuni fizi¢i meta jkunu Il-awturi, l-instigaturi
jew il-kompli¢i fil-ksur ikkoncernati.

KAPITOLU X

IMPLIMENTAZZJONI TAD-DISPOZIZZJONIJIET ADOTTATI F'CERTI
ORGANIZZAZZJONIJIET REGJONALI TAL-GESTJONI TAS-SAJD LI
JIKKONCERNAW LEMH TA' BASTIMENTI TAS-SAJD

Artikolu 48
Lemh fuq il-bahar

1. Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw ghall-
attivitajiet ta' sajd li jkunu soggetti ghar-regoli dwar il-lemh fuq il-bahar
adottati f'organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd, li jorbtu lill-
Komunita.

2. Fl-eventwalita li awtorita kompetenti ta' Stat Membru responsabbli
mill-ispezzjonar fuq il-bahar tilmah bastiment tas-sajd involut fattivi-
tajiet li jistghu jkunu kkunsidrati bhala sajd IUU, din ghandha
minnufih tohrog rapport ta' dan il-lemh. Tali rapport u r-rizultati ta' 1-
investigazzjonijiet 1li jsiru fuq dak il-bastiment tas-sajd mill-Istat
Membru ghandhom jigu kkunsidrati bhala provi ghall-uzu fl-implimen-
tazzjoni tal-mekkanizmi ta' identifikazzjoni u infurzar previsti f'dan ir-
Regolament.
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3. Fl-eventwalita li I-kaptan ta' bastiment tas-sajd Komunitarju jew ta'
pajjiz terz jilmah bastiment tas-sajd involut fl-attivitajiet imsemmijin fil-
paragrafu 2, il-kaptan jista' jiddokumenta Il-informazzjoni kollha
possibbli dwar dan il-lemh, per ezempju:

(a) l-isem u d-deskrizzjoni tal-bastiment tas-sajd,
(b) is-sinjal tas-sejha tal-bastiment tas-sajd;

(¢) in-numru ta' registrazzjoni u, skond il-kaz, in-numru ta' Lloyds IMO
tal-bastiment tas-sajd;

(d) l-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd,

(e) il-pozizzjoni (latitudni, longitudni) fil-hin 1i jkun gie identifikat I-
ewwel darba;

(f) id-data/il-hin UTC meta jkun gie identifikat 1-ewwel darba;
(g) ritratt jew ritratti tal-bastiment tas-sajd bhala prova tal-lemh;

(h) kull informazzjoni rilevanti ohra rigward l-attivitajiet osservati tal-
bastiment tas-sajd ikkoncernat.

4. Ir-rapporti tal-lemh ghandhom jintbaghtu minghajr dewmien lill-
awtorita kompetenti ta' 1-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd
tal-lemh, li ghandu jittrazmettthom malajr kemm jista' jkun lill-
Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha. II-Kummissjoni jew il-korp
mahtur minnha mbaghad ghandu jinforma immedjatament lill-Istat tal-
bandiera tal-bastiment tas-sajd milmuh. Il-Kummissjoni jew il-korp
mahtur minnha ghandu sewwasew wara jittrazmetti r-rapport tal-lemh
lill-Istati Membri kollha u, kif xieraq, lis-Segretarju Ezekuttiv ta' 1-orga-
nizzazzjonijiet regjonali rilevanti tal-gestjoni tas-sajd ghal azzjoni
ulterjuri skond il-mizuri adottati minn dawk l-organizzazzjonijiet.

5. Stat Membru li jircieva rapport ta' lemh dwar l-attivitajiet ta'
bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera tieghu mill-awtorita kompetenti
ta' parti kontraenti ta' organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd
ghandu jinnotifika ir-rapport u l-informazzjoni rilevanti kollha malajr
kemm jista' jkun lill-Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha, li
ghandu sewwasew wara jghaddi din l-informazzjoni lis-Segretarju
Ezekuttiv ta' l-organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-sajd ikkon-
¢ernata ghal azzjoni ulterjuri skond il-mizuri adottati minn din l-orga-
nizzazzjoni, kif xieraq.

6. Dan I-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghal
dispozizzjonijiet aktar stretti adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali
tal-gestjoni tas-sajd li maghhom il-Komunita hija parti kontraenti.

Artikolu 49

Prezentazzjoni ta' informazzjoni rigward bastimenti tas-sajd
milmuha

1. Stati Membri 1i jiksbu informazzjoni dokumentata b'mod adatt
rigward bastimenti tas-sajd milmuha ghandhom jittrazmettu din I-
informazzjoni minghajr dewmien lill-Kummissjoni jew lill-korp
mahtur minnha fil-format iddeterminat skond il-procedura imsemmija
fl-Artikolu 54(2).

2. Il-Kummissjoni jew il-korp mahtur minnha ghandu jezamina wkoll
informazzjoni dokumentata b'mod adatt rigward bastimenti tas-sajd
milmuha li tkun giet ipprezentata minn C¢ittadini, organizzazzjonijiet
tas-so¢jeta civili, inkluzi organizzazzjonijiet ambjentali, kif ukoll
rapprezentanti ta' Il-interessi tal-partijiet interessati fis-sajd jew il-
kummeré¢ tal-hut.
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Artikolu 50

Investigazzjoni ta' bastimenti tas-sajd milmuha

1. L-Istati Membri ghandhom, malajr kemm jista' jkun, jibdew inves-
tigazzjoni dwar l-attivitajiet ta' bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
taghhom 1i jkunu ntlemhu skond 1-Artikolu 49.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw fejn possibbli permezz ta'
mezzi elettroni¢i lill-Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha bid-
dettalji tal-bidu ta' investigazzjoni jew ta' kwalunkwe azzjoni li
tittiched jew intenzjonata fir-rigward tal-bastimenti tas-sajd milmuha li
jtajru l-bandiera taghhom, malli jkun prattikabbli u fi kwalunkwe il-kaz
fi zmien xahrejn min-notifika tar-rapport tal-lemh skond I-
Artikolu 48(4). Rapporti dwar il-progress ta' l-investigazzjonijiet dwar
l-attivitajiet tal-bastiment tas-sajd milmuh ghandhom jigu pprovduti lill-
Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha fintervalli regolari xierqa.
Rapport finali dwar l-ezitu meta jintemmu l-investigazzjonijiet ghandu
jigi pprovdut lill-Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha.

3. L-Istati Membri l-ohrajn ghajr I-Istat Membru tal-bandiera kkon-
cernat ghandhom, fejn xieraq, jivverifikaw jekk il-bastimenti tas-sajd
milmuha li jkunu gew rrapportati jkunux wettqu attivitajiet fl-ilmijiet
marittimi taht il-gurisdizzjoni taghhom jew jekk il-prodotti tas-sajd li
jkunu gejjin minn dawk il-bastimenti kinux zbarkati jew importati fit-
territorju taghhom u ghandhom jinvestigaw ir-rekord tal-konformita
taghhom mal-mizuri rilevanti ta' konservazzjoni u ta' gestjoni. L-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw minghajr dewmien lill-Kummissjoni
jew lill-korp mahtur minnha, u lill-Istat Membru tal-bandiera kkoncernat
bl-ezitu tal-verifiki u l-investigazzjonijiet taghhom.

4. Il-Kummissjoni jew il-korp mahtur minnha ghandu jikkomuni-
kalill-Istati Membri kollha bl-informazzjoni li jkun ir¢ieva skond il-
paragrafi 2 u 3.

5. Dan I-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002
u ghad-dispozizzjonijiet adottati minn organizzazzjonijiet regjonali tal-
gestjoni tas-sajd li maghhom il-Komunita hija parti kontraenti.

KAPITOLU XI
ASSISTENZA RECIPROKA

Artikolu 51

Assistenza Reciproka

1. L-awtoritajiet amministrattivi responsabbli mill-implimentazzjoni
ta' dan ir-Regolament fl-Istati Membri ghandhom jikkooperaw ma'
xulxin, ma' l-awtoritajiet amministrattivi ta' pajjizi terzi u mal-
Kummissjoni bl-intenzjoni li tigi zgurata l-osservanza ta' dan ir-Rego-
lament.

2. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1, ghandha tigi stabbilita sistema ta'
assistenza reciproka, li tkun tinkludi sistema awtomatika ta' l-inform-
azzjoni, is-“sistema ta' informazzjoni dwar sajd IUU”, li ghandha tkun
gestita mill-Kummissjoni jew minn korp mahtur minnha, sabiex tassisti
l-awtoritajiet kompetenti fil-prevenzjoni, l-investigar u l-prosekuzzjoni
tas-sajd IUU.

3. Ir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta' dan il-Kapitolu ghandhom
jigu adottati skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 54(2).
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KAPITOLU XII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 52
Implimentazzjoni
[lI-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' dan

ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 54(2).

Artikolu 53
Appogg finanzjarju
L-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i l-operaturi kkoncernati jikkon-

tribwixxu ghall-ispejjez marbutin ma' l-implimentazzjoni ta' dan ir-
Regolament.

Artikolu 54

Procedura tal-Kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat stabbilit taht 1-
Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-
Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

Il-perijodu stabbilit fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandu
jkun ta' xahar.

Artikolu 55
Obbligi ta' rapportar

1. Kull sentejn, l-Istati Membri ghandhom jittrazmettu rapport lill-
Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament mhux aktar
tard mit-30 ta' April tas-sena kalendarja ta' wara.

2. Abbazi tar-rapporti pprezentati mill-Istati Membri u l-osser-
vazzjonijiet taghha stess, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport kull
tliet snin sabiex jigi pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

3. Ghandha ssir valutazzjoni ta' l-impatt mill-Kummissjoni ta' dan ir-
Regolament fuq is-sajd TUU sad-29 ta' Ottubru 2013.

Artikolu 56

Thassir

L-Artikoli 28b(2), 28e, 28f, 28 g u 1-Artikolu 31(2)(a) tar-Regolament
(KEE) Nru 2847/93, ir-Regolament (KE) Nru 1093/1994, ir-Regolament
(KE) Nru 1447/1999, 1-Artikoli 8, 19a, 19b, 19c, 21, 21b, 21c tar-
Regolament (KE) Nru 1936/2001 u l-Artikoli 26a, 28, 29, 30 u 31
tar-Regolament (KE) Nru 601/2004 ghandhom jithassru b'effett mill-
1 ta' Jannar 2010.

Ir-referenzi ghar-Regolamenti mhassra ghandhom jitqiesu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 57
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu f/I-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea.
Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta' Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

Lista ta' prodotti eskluzi mid-definizzjoni ta' “prodotti tas-sajd” stipulati fil-punt 8 tal-Artikolu 2

ex Kapitolu 3
ex 1604
ex 1605

Prodotti tal-akkwakultura miksubin minn hut zghir jew larvi

ex Kapitolu 3

Fwied, bajd, ilsna, haddejn, irjus u gwienah

ex 1604
0301 10 (1) Hut ornamentali, haj
ex 0301 91 Troti (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-

hynchus gilae, Oncorhynchus apache u Oncorhynchus chrysogaster), haj, maqbud fl-ilma helu

ex 0301 92 00

Sallur (Anguilla spp.), haj, magbud fl-ilma helu

0301 93 00

Karpjun, haj

ex 0301 99 11

Salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor-
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncorhynchus rhodurus),
salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho) haj, magbud fl-ilma
helu

0301 99 19

Hut tal-ilma helu ichor, haj

ex 0302 11

Troti (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache u Oncorhynchus chrysogaster), friski jew imkesshin, minbarra
fletti tal-hut u laham iehor tal-hut tal-intestatura 0304, magbud fl-ilma helu

ex 0302 12 00

Salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor-
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncorhynchus rhodurus),
salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho), frisk jew imkessah,
minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304, maqbud fl-ilma helu

ex 0302 19 00

Salmonidae iehor, frisk jew imkessah, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura
0304, magbud fl-ilma helu

ex 0302 66 00

Sallur (Anguilla spp.), frisk jew imkessah, minbarra fletti tal-hut u laham ichor tal-hut taht I-
intestatura 0304, magbud fl-ilma helu

0302 69 11 Karpjuni, friski jew imkesshin, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht I-intestatura 0304

0302 69 15 Tilapia (Oreochromis spp.), friski jew imkesshin, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht I-
intestatura 0304

0302 69 18 Hut ichor tal-ilma helu, frisk jew imkessah, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht I-

intestatura 0304

ex 0303 11 00

Sockeye salmon (salamun ahmar) (Oncorhynchus nerka), minbarra fwied u bajd, iffrizat, minbarra
fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304, maqbud fl-ilma helu

ex 0303 19 00

Salamun ichor tal-Pacifiku (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncorhynchus rhodurus), minbarra
fwied u bajd, iffrizat, minbarra fletti tal-hut u laham ichor tal-hut taht l-intestatura 0304, maqbud fl-
ilma helu

ex 0303 21

Troti (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache u Oncorhynchus chrysogaster), minbarra fwied u bajd,
iffrizati, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304, magbudin fl-ilma helu
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ex 0303 22 00

Salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho), minbarra fwied u bajd,
iffrizat, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304, magbud fl-ilma helu

ex 0303 29 00

Salmonidae ohra, minbarra fwied u bajd, iffrizati, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht 1-
intestatura 0304, magbudin fl-ilma helu

ex 0303 76 00

Sallur (Anguilla spp.), iffrizat minbarra fletti tal-hut u laham ichor tal-hut taht l-intestatura 0304,
maqbud fl-ilma helu

0303 79 11 Karpjuni, iffrizati, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304

0303 79 19 Hut ichor tal-ilma helu, iffrizat, minbarra fletti tal-hut u laham iehor tal-hut taht l-intestatura 0304
0304 19 01 Fletti tal-hut, friski jew imkesshin tan-Nile perch (Lates niloticus)

0304 19 03 Fletti tal-hut, friski jew imkesshin tal-pangasius (Pangasius spp.)

ex 0304 19 13

Fletti tal-hut, friski jew imkesshin tas-salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou u Oncorhynchus rhodurus), salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju
(Hucho hucho), maqbud fl-ilma helu

ex 0304 19 15

Fletti tal-hut, friski jew imkesshin, tal-ispeci Oncorhynchus mykiss li jiznu aktar minn 400 g 1-
wiehed, magbudin fl-ilma helu

ex 0304 19 17

Fletti tal-hut, friski jew imkesshin, tat-troti tal-ispeci Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss (piz ta'
400 g jew inqas), Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita u Oncorhynchus gilae,
magbudin fl-ilma helu

0304 19 18 Fletti tal-hut, friski jew imkesshin, ta' hut iehor tal-ilma helu

0304 1991 Laham iehor tal-hut (ikkapuljat jew le), frisk jew imkessah, ta' hut tal-ilma helu
0304 29 01 Fletti ffrizati tan-Nile perch (Lates niloticus)

0304 29 03 Fletti ffrizati tal-pangasius (Pangasius spp.)

0304 29 05 Fletti ffrizati tat-Tilapia (Oreochromis spp.)

ex 0304 29 13

Fletti ffrizati tas-salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncor-
hynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncor-
hynchus rhodurus), salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho),
magbud fl-ilma helu

ex 0304 29 15

Fletti ffrizat tal-Oncorhynchus mykiss li jiznu aktar minn 400 g l-wiched, magbudin fl-ilma helu

ex 0304 29 17

Fletti ffrizati tat-troti tal-ispecijiet Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss (piz ta' 400 g jew inqas),
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita u Oncorhynchus gilae, maqbudin fl-ilma helu

0304 29 18 Fletti ffrizati ta' hut ichor tal-ilma helu
0304 99 21 Laham ichor tal-hut (ikkapuljat jew le), iffrizat, ta' hut tal-ilma helu
0305 10 00 Dqiq, thin u pellets tal-hut, tajbin ghall-konsum mill-bniedem

ex 0305 30 30

Fletti tal-hut, immellha jew fis-salmura, tas-salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncor-
hynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou w Oncorhynchus rhodurus), salamun tal-Atlantiku (Sa/mo salar) u salamun
tad-Danubju (Hucho hucho), magbud fl-ilma helu

ex 0305 30 90

Fletti tal-hut, imnixxfa, immellha jew fis-salmura imma mhux affumikati, ta' hut iehor tal-ilma helu

ex 0305 41 00

Salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor-
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncorhynchus rhodurus),
salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho) haj, magbud fl-ilma
helu
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ex 0305 49 45

Troti (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache u Oncorhynchus chrysogaster), affumikati, inkluzi fletti,
magbudin fl-ilma helu

ex 0305 49 50

Sallur (Anguilla spp.), affumikat, inkluzi fletti, magbud fl-ilma helu

ex 0305 49 80

Hut iehor tal-ilma helu, affumikat, inkluzi fletti

ex 0305 59 80

Hut ichor tal-ilma helu, imnixxef, immellah jew mhux, imma mhux affumikat

ex 0305 69 50

Salamun tal-Pacifiku (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor-
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou u Oncorhynchus rhodurus),
salamun tal-Atlantiku (Salmo salar) u salamun tad-Danubju (Hucho hucho), fis-salmura jew
immellah, imma mhux imnixxef jew affumikat, maqbud fl-ilma helu

ex 0305 69 80

Hut ichor tal-ilma helu, fis-salmura jew immellah, imma mhux imnixxef jew affumikat

0306 19 10

Awwist tal-ilma helu, iffrizat

ex 0306 19 90

Dqiq, thin u pellets ta' krustacji, iffrizati, tajbin ghall-konsum mill-bniedem

ex 0306 21 00

Rock lobster u awwist iehor tal-bahar (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), ornamentali

ex 0306 22 10

Awwist (Homarus spp.), ornamentali, haj

ex 0306 23 10

Gambli u gambli kbar mill-familja Pandalidae, ornamentali, hajjin

ex 0306 23 31

Gambli tal-generu Crangon, ornamentali, hajjin

ex 0306 23 90

Gambli u gambli kbar ohrajn, ornamentali, hajjin

ex 0306 24

Gran¢i, ornamentali, hajjin

0306 29 10

Awwist tal-ilma helu, haj, frisk, imkessah, imnixxef, immellah jew fis-salmura, fil-qoxra, imsajjar
bil-fwar jew bit-tghollija fl-ilma, kemm jekk imkessah, imnixxef, immellah jew fis-salmura, inkella
le

ex 0306 29 30

Ksampi (Nephrops norvegicus), ornamentali, hajjin

ex 0306 29 90

Krusta¢ji ohra ornamentali, hajjin

ex 0306 29 90

Dqiq, thin u pellets ta' krustacji, mhux iffrizati, tajbin ghall-konsum mill-bniedem

0307 10 Gajdri, kemm jekk fil-qoxra kif ukoll jekk le, hajjin, friski, imkesshin, iffrizati, imnixxfin, immellhin
jew fis-salmura
0307 21 00 Arzell, inkluzi mriewah (queen scallops) tal-generi Pecten, Chlamys jew Placopecten, hajjin, friski
jew imkesshin
0307 29 Arzell, inkluzi mriewah (queen scallops) tal-generi Pecten, Chlamys jew Placopecten, 1i ma jkunux
hajjin, friski jew imkesshin
0307 31 Maskli (Mytilus spp., Perna spp.), hajjin, friski jew imkesshin
0307 39 Maskli (Mytilus spp., Perna spp.), i mhumiex hajjin, friski jew imkesshin
ex 0307 41 Sice (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) u klamari (Ommastrephes spp., Loligo spp.,
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.), ornamentali
ex 0307 51 Qarnit (Octopus spp.), ornamentali
0307 60 00 Bebbux, minbarra bebbux tal-bahar, hajjin, friski, imkesshin, iffrizati, imnixxfa, immellha jew fis-

salmura
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ex 0307 91 00

Invertebrati akkwatici ohrajn, minbarra krusta¢ji u dawk il-molluski specifikati jew inkluzi taht is-
sottointestaturi 0307 10 10 sa 0307 60 00, minbarra Illex spp., si¢¢ tal-ispeci Sepia pharaonis u
bebbux tal-bahar tal-ispeci Strombus, haj (minbarra dak ornamentali), frisk jew imkessah

030799 13

Gandoffli tal-faxxi (striped venus) u specijiet ohra tal-familja Veneridae, iffrizati

0307 99 15

Bram (Rhopilema spp.), iffrizat

ex 0307 99 18

Invertebrati akkwatic¢i ohra minbarra krustacji u dawk il-molluski specifikati jew inkluzi taht is-
sottointestaturi 0307 10 10 sa 0307 60 00 u 0307 99 11 sa 0307 99 15, minbarra sic¢ tal-ispeci Sepia
pharaonis u bebbux tal-bahar tal-ispec¢i Strombus, inkluzi dqiq, thin u pellets ta' invertebrati
akkwati¢i minbarra krustacji, tajbin ghall-konsum mill-bniedem, iffrizati

ex 0307 99 90

Invertebrati akkwatic¢i ohra minbarra krustacji u dawk il-molluski specifikati jew inkluzi taht is-
sottointestaturi 0307 10 10 sa 0307 60 00 minbarra [llex spp., sic¢ tal-ispeci Sepia pharaonis u
bebbux tal-bahar tal-ispe¢i Strombus, inkluzi dqiq, thin u pellets ta' invertebrati akkwatici
minbarra krustacji, tajbin ghall-konsum mill-bniedem, imnixxfa, immellha jew fis-salmura

ex 1604 11 00

Salamun, magbud fl-ilma helu, ipprocessat jew ippriservat shih jew f’bicciet, izda mhux ikkapuljat

ex 1604 19 10

Salmonidae, minbarra salamun, maqbud fl-ilma helu, ipprocessat jew ippriservat shih jew f’bic¢iet,
izda mhux ikkapuljat

ex 1604 20 10

Salamun, maqbud fl-ilma helu, ipprocessat jew ippriservat mod iehor, (li mhux shih jew f’bic¢iet,
izda mhux ikkapuljat)

ex 1604 20 30

Salmonidae, minbarra salamun, maqbud fl-ilma helu, ipprocessat jew ippriservat mod iehor, (li
mhux shih jew f’bicciet, izda mhux ikkapuljat)

ex 1604 19 91

Fletti ta' hut tal-ilma helu, nejjin, miksija hafif bil-panura jew bil-frak tal-hobz, moqlija fiz-zejt minn
qabel jew mhumiex, iffrizati

1604 30 90

Sostituti tal-kavjar

ex 1605 40 00

Awwist tal-ilma helu, ipprocessat jew ippriservat

1605 90

Krustacji, molluski u invertebrati akkwati¢i ohrajn, ippreparati jew ippreservati

(") Tl-kodicijiet NM jikkorrispondu ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 948/2009 (GU L 287, 31.10.2009).
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ANNESS 11

Certifikat tal-Qabda u Certifikat ta’' Riesportazzjoni tal-Komunita Ewropea

(i) CERTIFIKAT TAL-QABDA TAL-KOMUNITA EWROPEA

Numru tad-dokument

Awtorita ta’ Validazzjoni

1. Isem Indirizz Tel..
Fax
2. Isem il-Bastiment tas- Bandiera — Port ta’ I-Istazzjonar u Numru ta’| Sinjal tas- Numru ta’ I-
Sajd Registrazzjoni Sejha IMO/Lloyd’s (jekk

mahrug)

Nru tal-licenzja tas-sajd — Valida

sa

Nru Inmarsat. Nru tat-Telefax. Nru tat-Telefon. Indirizz elettroniku (jekk mahrug)

3. Deskrizzjoni tal-Prodott

Tip ta’ pprocessar awtorizzat abbord: | 4. Referenzi ta’ mizuri ta’ konservazzjoni

u ta’ gestjoni applikabbli

Kodi¢i tal-

Spedi prodott

qabda

Dati u zon(ali) tal-

Piz stmat haj (kg)

. Piz Zbarkat
Piz stmat ghall- Ivverifikat (kg)
izbark (kg) fejn adatt

5. Isem tal-kaptan tal-bastiment — Firma — Sigillu:

6. Dikjarazzjoni tat-Trasbord fuq il-Bahar
Isem il-Kaptan tal-Bastiment tas-sajd

Firma u Data

Trasbord Data/Zona/ | Piz stmat (kg)
Pozizzjoni

Kaptan tal-Bastiment Firma Isem il-Bastiment Sinjal tas-Sejha | Numru ta’ I-IMO/Lloyd’s
Ricevitur (jekk mahrug)
7. Awtorizzazzjoni ghat-trasbord fZona ta’ Port:
Isem Awtorita Firma Indirizz Tel.. Port ta’ I-lzbark Data ta’ I-I1zbark | Sigill
(Timbru)
8. Isem u indirizz ta’ Firma Data Sigill
|I-Esportatur

9. Validazzjoni ta’ I-Awtorita ta’ I-Istat tal-Bandiera:

Isem/Titlu

Firma

Data Sigill (Timbru)
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10. Dettalji tat-trasport: Ara Appendici |

11. Dikjarazzjoni ta’ I-importatur:

Isem u indirizz ta’ l-importatur Firma Data Sigill Kodici NM tal-
prodott

Dokumenti skond Referenzi
I-Artikoli 14(1),(2)

tar- ! Regolament (KE) Nru
1005/2008 <4

12. Kontroll fuq I-importazzjoni: Post Importazzjoni Importazzjoni Verifika mitluba —
Awtorita awtorizzata (*) sospiza (*) data
Dikjarazzjoni tad-dwana Numru Data Post

(jekk mahruga)

(*) Indika kif adatt.

(ii) CERTIFIKAT TA’ RIESPORTAZZJONI TAL-KOMUNITA EWROPEA

Numru ta¢-Certifikat Data Stat Membru
1. Deskrizzjoni tal-prodott riesportat: Piz (kg)
Speci Kodici tal-prodott Bilan¢ mill-kwantita totali ddikjarata

fic-certifikat tal-qabda

2. Isem tar-riesportatur Indirizz Firma Data
3. Awtorita
Isem/Titlu Firma Data Sigill/Timbru

4. Kontroll fuq ir-riesportazzjoni

Post: Riesportazzjoni awtorizzata (*) | Verifika mitluba (*) Dikjarazzjoni ta’
riesportazzjoni numru
u data

(*) Indika kif adatt.

| SONO |
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Appendici

Dettalji tat-trasport

1. Pajjiz ta’ I-esportazzjoni

Port/ajruport/post iehor tat-tluq

2. Firma ta’ I-Esportatur:

L-isem u I-bandiera tal-bastiment

Numru tat-titjira/numru tal-fattura tal-
passadg bl-ajru

Nazzjonalita tat-trakk u numru ta’
registrazzjoni

Numru tal-fattura tal-passagg bil-ferrovija

Dokument iehor ta’ trasport:

Numruli tal-
kontejner(s):

lista mehmuza

Isem

Indirizz

Firma
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1.

ANNESS 111

Notifiki ta' I-Istat tal-Bandiera

Il-kontenut tan-notifiki ta' 1-Istati tal-bandiera skond 1-Artikolu 20

IlI-Kummissjoni ghandha titlob lill-Istati tal-bandiera sabiex jinnotifikaw -
ismijiet, l-indirizzi u l-marki tas-sigill ufficjali ta' l-awtoritajiet pubbli¢i li
jkunu jinsabu fit-territorju taghhom li jkollhom is-setgha li:

(a) jirregistraw bastimenti tas-sajd taht il-bandiera taghhom;

(b) jaghtu, jissospendu u jirtiraw licenzji tas-sajd lill-bastimenti tas-sajd
taghhom;

(¢) jaffermaw il-veracita ta' l-informazzjoni pprovduta fic-certifikati tal-
gabda msemmija fl- »C1 Artikolu 12 <« u jivvalidaw dawn ic-
certifikati;

(d) jimplimentaw, jikkontrollaw u jinfurzaw ligijiet, regolamenti u mizuri ta'
konservazzjoni u ta' gestjoni li jridu jigu osservati mill-bastimenti tas-
sajd taghhom;

(e) iwettqu l-verifiki ta' dawn ic-certifikati tal-qabda sabiex jassistu lill-
awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri permezz tal-koperazzjoni
amministrattiva msemmija fl-Artikolu 20(4);

(f) jikkomunikaw kampjuni tal-formoli taghhom tac-certifikat tal-qabda
f'konformita mal-mudell fl-Anness II; u

(g) jaggornaw dawn in-notifiki.

Skemi ghad-dokumentazzjoni tal-qabda adottati minn organizzazzjonijiet
regjonali tal-gestjoni tas-sajd imsemmija fl-Artikolui 13.

Fejn skema ghad-dokumentazzjoni tal-qabda adottata minn organizzazzjoni
regjonali tal-gestjoni tas-sajd tkun giet rikonoxxuta bhala skema ta' certifi-
kazzjoni tal-qabda ghall-iskopijiet ta' dan ir-Regolament, notifiki ta' l-Istat
tal-bandiera maghmula skond dawn I-iskemi ghad-dokumentazzjoni tal-
qabda jitqiesu li jkunu saru skond id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 ta' dan l-Anness u d-dispozizzjonijiet ta' dan l-Anness jitqiesu
li japplikaw mutatis mutandis.
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ANNESS 1V

Dikjarazzjoni taht 1-Artikolu 14(2) tar-Regolament Nru 1005/2008 tad-29 ta'
Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni,
tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat

Jiena nikkonferma li I-prodotti tas-sajd ipprocessati: ... (deskrizzjoni tal-prodott u
kodic¢i tan-Nomenklatura Maghquda) ... inkisbu minn qabdiet importati skond i¢-
certifikat(i) tal-qabda li gejjin:

Isem (Ismijiet)

Numru tac- . - N Piz totali Qabda Prodott tas-sajd
i u bandiera Data(i) ta Deskrizzjoni tal- . X . R
certifikat tal- X L zbarkat pprocessata ipprocessat
(bnadar) tal- validazzjoni gabda
qabda bastimont (k9) (kg) (kg)

Isem u indirizz ta' l-impjant ta' ipprocessar

Persuna responsabbli Firma: Data: Post:
mill-impjant ta’ pprocessar:

Approvazzjoni mill-awtorita kompetenti:

Uffi¢jal: Firma u sigill: Data: Post:




